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Anmerkung

Vor Verwendung dieser Informationen und des darin beschriebenen Produkts lesen Sie die
Sicherheitsinformationen und -hinweise, die auf der folgenden Website verfiigbar sind:
https://pubs.lenovo.com/safety_documentation/

AuBerdem miissen Sie sicherstellen, dass Sie mit den Geschéftsbedingungen der Lenovo Warranty fiir lhren
Server vertraut sind, die Sie hier finden:
http://datacentersupport.lenovo.com/warrantylookup

Dritte Ausgabe (Méarz 2024)

© Copyright Lenovo 2023, 2024.

HINWEIS ZU EINGESCHRANKTEN RECHTEN: Werden Daten oder Software geméaB einem GSA-Vertrag (General
Services Administration) ausgeliefert, unterliegt die Verwendung, Vervielféltigung oder Offenlegung den in Vertrag Nr.
GS-35F-05925 festgelegten Einschréankungen.
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Sicherheit

Before installing this product, read the Safety Information.

Ayl cllaadall 301 B aag opxiiall 13a S 5 (14

Antes de instalar este produto, leia as Informagdes de Seguranca.
AERBEARTE 220, 4P Safety Information (Z&fHR) .
RREARBZA  HAMR " LER, -

Prije instalacije ovog produkta obavezno proéitajte Sigurnosne Upute.

Pred instalaci tohoto produktu si prectéte pfirucku bezpeénostnich instrukei.

Laes sikkerhedsforskrifterne, for du installerer dette produkt.

Lees voordat u dit product installeert eerst de veiligheidsvoorschriften.

Ennen kuin asennat tdman tuotteen, lue turvaohjeet kohdasta Safety Information.
Avant d'installer ce produit, lisez les consignes de sécurité.

Vor der Installation dieses Produkts die Sicherheitshinweise lesen.

Mpwv eykataoTroeTe TO TPOIOV autd, H1aBacTe TI§ MANPOQOPIES aopAlelas
(safety information).

MN"02N MK OR IRIP 0T 1¥I0 1"pRnw 197

Atermék telepitése el6tt olvassa el a Biztonsagi el6irasokat!

Prima di installare questo prodotto, leggere le Informazioni sulla Sicurezza.
HROREDHNC. REFERESHAA IS,

= MZ2 dXdt) A0 2t B85S SN2,

[Mpen na ce mHCTAIMpa OBO] NPOJAYKT, NpourTajTe HH(popManmjaTa 3a 6Ge3deHOCT.

RISAAE S

Les sikkerhetsinformasjonen (Safety Information) fer du installerer dette produktet.

Przed zainstalowaniem tego produktu, nalezy zapoznac sig
z ksiazka "Informacje dotyczace bezpieczenstwa" (Safety Information).

Antes de instalar este produto, leia as Informagdes sobre Seguranca.
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Mepen ycTaHOBKOM NPOAYKTA MPOYTUTE UHCTPYKLIUA MO
TeXHUKe 6830I'IE.CHOCTM.

Pred instalaciou tohto zariadenia si pecitaje Bezpecnostné predpisy.
Pred namestitvijo tega proizvoda preberite Varnostne informacije.

Antes de instalar este producto, lea la informacion de seguridad.

Lé&s sakerhetsinformationen innan du installerar den har produkten.
Bygvafayfragwiis] §x P g aas

5 Ry AR AR AR RGN

Bu driind kurmadan énce glvenlik bilgilerini okuyun.

cdliie O )i 8 el jiiass 0k it Y enis [ iSTee

Yougq mwngz yungh canjbinj neix gaxgeng, itdingh aeu doeg aen
canjbinj soengg cungj vahgangj ancien siusik.

Sicherheitspriifungscheckliste

Verwenden Sie die Informationen in diesem Abschnitt, um mdgliche Gefahrenquellen am Server zu
identifizieren. Beim Design und der Herstellung jedes Computers wurden erforderliche Sicherheitselemente
installiert, um Benutzer und Kundendiensttechniker vor Verletzungen zu schitzen.

Anmerkung: Das Gerét ist nicht fur die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz
vorgesehen. Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im
unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

Achtung: Dies ist ein Produkt der Klasse A. In Wohnbereichen kann dieses Produkt Funkstérungen
verursachen. In diesem Fall muss der Benutzer mdglicherweise entsprechende MaBnahmen ergreifen.

Vorsicht:

Dieses Geriat muss von qualifizierten Kundendiensttechnikern installiert und gewartet werden (geman
NEC, IEC 62368-1 und IEC 60950-1, den Sicherheitsstandards fiir elektronische Ausriistung im Bereich
Audio-, Video-, Informations- und Kommunikationstechnologie). Lenovo setzt voraus, dass Sie fiir die
Wartung der Hardware qualifiziert und im Umgang mit Produkten mit gefahrlichen Stromstarken
geschult sind. Der Zugang zu den Geréten wird durch die Verwendung eines Werkzeugs, einer
Verriegelung mit Schliissel oder einer anderen Sicherheitseinrichtung ermdglicht.

Wichtig: Die elektrische Erdung des Servers ist fUr die Sicherheit des Bedieners und die ordnungsgemaBe
Funktionalitat erforderlich. Die ordnungsgemaBe Erdung der Netzsteckdose kann von einem zertifizierten
Elektriker Uberprift werden.

Stellen Sie anhand der folgenden Priifliste sicher, dass es keine moglichen Gefahrenquellen gibt:
1. Stellen Sie sicher, dass der Netzstrom ausgeschaltet und das Netzkabel abgezogen ist.
2. Prifen Sie das Netzkabel.

¢ Stellen Sie sicher, dass der Erdungsanschluss in gutem Zustand ist. Messen Sie mit einem
Messgerat, ob die Schutzleiterverbindung zwischen dem externen Schutzleiterkontakt und der
Rahmenerdung 0,1 Ohm oder weniger betragt.

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie den richtigen Typ Netzkabel verwenden.

iv  ThinkEdge SE455 V3 Systemkonfigurationshandbuch



Um die fur den Server verfigbaren Netzkabel anzuzeigen:
a. Rufen Sie die folgende Website auf:

http://dcsc.lenovo.com/#/

b. Klicken Sie auf Preconfigured Model (Vorkonfiguriertes Modell) oder Configure to order (Fiir
Bestellung konfigurieren).

c. Geben Sie Maschinentyp und Modell Ihres Servers ein, damit die Konfigurationsseite angezeigt
wird.

d. Klicken Sie auf Power (Energie) = Power Cables (Netzkabel), um alle Netzkabel anzuzeigen.
¢ Stellen Sie sicher, dass die Isolierung nicht verschlissen oder abgenutzt ist.

3. Prifen Sie das Produkt auf Anderungen hin, die nicht durch Lenovo vorgenommen wurden. Achten Sie
bei Anderungen, die nicht von Lenovo vorgenommen wurden, besonders auf die Sicherheit.

4. Uberpriifen Sie den Server auf Gefahrenquellen wie Metallspéne, Verunreinigungen, Wasser oder
Feuchtigkeit, Brand- oder Rauchschéden, Metallteilchen, Staub etc.

5. Prifen Sie, ob Kabel abgenutzt, durchgescheuert oder eingequetscht sind.

6. Prufen Sie, ob die Abdeckungen des Netzteils (Schrauben oder Nieten) vorhanden und unbeschadigt
sind.

© Copyright Lenovo 2023, 2024
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Kapitel 1. Einfuhrung

Der ThinkEdge SE455 V3 Server (Typ 7DBY) ist ein neuer Edge-Server. Er wurde speziell fir die
Anforderungen des Edge Computing, Edge KiI, der hybriden Cloud und Workloads an Edge-Standorten
entwickelt. ThinkEdge SE455 V3 ist eine robuste und kompakte Edge-L&sung mit einem besonderen Fokus
auf Smart Connectivity, Unternehmenssicherheit und Verwaltbarkeit in anspruchsvollen Umgebungen. Der
Server ist fUr eine lange Lebensdauer und zuverlassige Leistung ausgelegt, um lhre anspruchsvollen IoT-
Workloads am Edge zu unterstitzen. Mit seinem kompakten und robusten Design ist der Server fir
Umgebungen gedacht, die keine Rechenzentren sind, und eignet sich daher perfekt fiir dezentrale Standorte
wie z. B. im Einzelhandel und in der Fertigung.

Abbildung 1. ThinkEdge SE455 V3

Produktmerkmale

Bei der Entwicklung lhres Servers standen die Kriterien Leistung, Benutzerfreundlichkeit, Zuverlassigkeit und
Erweiterungsféhigkeit im Vordergrund. Diese Produktmerkmale ermdglichen es lhnen, die Systemhardware
SO anzupassen, dass bereits bestehende Anforderungen erflillt und zugleich flexible
Erweiterungsmaoglichkeiten fur die Zukunft bereitgestellt werden.

Der Server bietet die folgenden Produktmerkmale und Technologien:
¢ Features on Demand

Wenn eine ,,Features on Demand“-Funktion in den Server oder in eine im Server installierte
Zusatzeinrichtung integriert ist, kdnnen Sie einen Aktivierungsschlissel erwerben, um diese Funktion zu
aktivieren. Informationen zu ,Features on Demand” finden Sie unter:

https://fod.lenovo.com/lkms

¢ Lenovo XClarity Controller (XCC)
Der Lenovo XClarity Controller ist der allgemeine Management-Controller fir die Lenovo ThinkEdge-
Serverhardware. Der Lenovo XClarity Controller konsolidiert verschiedene Managementfunktion in einem
einzigen Chip auf der Systemplatine (Systemplatinenbaugruppe) des Servers. Zu den einzigartigen

Funktionen von Lenovo XClarity Controller gehéren die verbesserte Leistung, Remote-Video mit héherer
Aufldsung und erweiterte Sicherheitsoptionen.

Der Server unterstutzt Lenovo XClarity Controller 2 (XCC2). Weitere Informationen zu Lenovo XClarity
Controller 2 (XCC2) finden Sie unter https://pubs.lenovo.com/Ixcc-overview/.

¢ UEFI-kompatible Server-Firmware

Die Lenovo ThinkEdge Firmware ist kompatibel mit der Unified Extensible Firmware Interface (UEFI). UEFI
ersetzt das BIOS und definiert eine Standardschnittstelle zwischen dem Betriebssystem, der Plattform-
Firmware und externen Einheiten.

Lenovo ThinkEdge Server kénnen UEFI-konforme Betriebssysteme, BIOS-basierte Betriebssysteme und
BIOS-basierte Adapter sowie UEFI-konforme Adapter booten.

© Copyright Lenovo 2023, 2024 1
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Anmerkung: Der Server bietet keine DOS-Unterstitzung (Disk Operating System).
GroBe Datenspeicherkapazitidt und Hot-Swap-Funktionalitat

Dank der Hot-Swap-Funktion kdnnen Sie Festplattenlaufwerke hinzufligen, entfernen oder ersetzen, ohne
den Server auszuschalten.

Der Server unterstitzt bis zu vier SAS/SATA/NVMe 2,5-Zoll-Hot-Swap-Laufwerke in der vorderen
Laufwerkhalterung und bis zu vier optionale SAS/SATA/NVMe 2,5-Zoll-Non-Hot-Swap-Laufwerke in der
internen Laufwerkhalterung.

Anmerkungen:

— Wenn die SED-Verschlisselung aktiviert ist, muss das System nach der Installation einer SED aus- und
wieder eingeschaltet werden. Ohne Aus- und Wiedereinschaltung wird die SED vom
Hostbetriebssystem nicht erkannt.

— Far 2,5 Zoll SAS-Laufwerke ist ein RAID-Adapter/HBA erforderlich.
Funktion ,Lightpath Diagnostics“
Die Funktion ,Lightpath Diagnostics® stellt Anzeigen bereit, die Ihnen beim Diagnostizieren von Fehlern

helfen sollen. Weitere Informationen zur Funktion ,,Lightpath Diagnostics” finden Sie unter
~Fehlerbehebung nach Systemanzeigen und Diagnoseanzeige“ auf Seite 30.

Mobiler Zugriff auf die Website mit Lenovo Serviceinformationen

Auf dem Systemserviceetikett, das an der Abdeckung des Servers angebracht ist, befindet sich ein QR-
Code. Diesen kdnnen Sie mit dem QR-Code-Lesegerat und -Scanner einer mobilen Einheit scannen, um
schnellen Zugriff auf die Website mit Lenovo Serviceinformationen zu erhalten. Die Website mit den

Lenovo Serviceinformationen stellt weitere Informationen zur Komponenteninstallation sowie Videos zum
Ersetzen von Komponenten und Fehlercodes fiir die Serverunterstiitzung zur Verfligung.

Active Energy Manager
Lenovo XClarity Energy Manager ist eine Strom- und Temperaturverwaltungsldsung flir Rechenzentren.
Mit Lenovo XClarity Energy Manager kdnnen Sie den Energieverbrauch und die Temperatur von

Converged, NeXtScale, System x, ThinkServer, ThinkSystem und ThinkEdge Servern Gberwachen,
verwalten, sowie die Energieeffizienz verbessern.

Redundante Netzwerk-Verbindung

Lenovo XClarity Controller stellt eine Failover-Funktionalitat fir eine redundante Ethernet-Verbindung zur
entsprechenden installierten Anwendung bereit. Tritt ein Fehler bei der primaren Ethernet-Verbindung auf,
wird der gesamte Ethernet-Datenverkehr, der der priméren Verbindung zugeordnet ist, automatisch auf
die optionale redundante Ethernet-Verbindung umgeschaltet. Sind die entsprechenden Einheitentreiber
installiert, geschieht dieses Umschalten ohne Datenverlust und ohne Benutzereingriff.

Redundante Kiihlung

Die redundante Kihlung durch die Lifter im Server erméglicht die Fortsetzung des Betriebs, wenn ein
Rotor der Lifter ausfallt.

Funktionalitat fiir optionale Stromversorgung
Der Server unterstlitzt bis zu zwei Netzteileinheiten mit 1.100 Watt oder 1.800 Watt.

RAID-Unterstiitzung

Der RAID-Adapter stellt die RAID-Hardwareunterstiitzung (Redundant Array of Independent Disks) flir die
Erstellung von Konfigurationen bereit. Sie kénnen einen RAID-Adapter mit RAID 0, 1, 10, 5, 50, 6 und
60 erwerben.

Integriertes TPM (Trusted Platform Module)
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Dieser integrierte Sicherheitschip fuhrt Verschlisselungsfunktionen aus und speichert 6ffentliche und
nicht 6ffentliche Sicherheitsschlissel. Er stellt die Hardwareunterstiitzung fir die TCG-Spezifikation
(Trusted Computing Group) zur Verfligung.

¢ Lenovo XClarity Controller-Systemsperrmodus
Die Systemsperre wird unter bestimmten Bedingungen umgesetzt, um den Server vor Informationslecks

zu schitzen, insbesondere wenn der Server von nicht zertifizierten Spediteuren an einen fernen Standort
transportiert wird. Informationen hierzu finden Sie unter ,Systemsperrmodus” auf Seite 59.

Tech-Tipps

Die Lenovo Supportswebsite wird fortlaufend mit den neuesten Tipps und Verfahren aktualisiert, mit deren
Hilfe Sie Fehler beheben kénnen, die mdglicherweise bei Ihrem Server auftreten. Diese Tech-Tipps (auch als
Retain-Tipps oder Service-Bulletins bezeichnet) stellen Vorgehensweisen zur Umgehung von Fehlern oder
Lésung von Problemen im Betrieb lhres Servers zur Verfigung.

So finden Sie die flr lhren Server verfiigbaren Tech-Tipps:

1. Rufen Sie http://datacentersupport.lenovo.com auf und navigieren Sie zur Unterstitzungsseite fir Ihren
Server.

2. Klicken Sie im Navigationsbereich auf How To's (Anleitungen).
3. Wabhlen Sie im Dropdown-MenU Article Type (Art des Artikels) = Solution (L6sung) aus.

Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm flir die Auswahl der Kategorie lhres aktuellen
Problems.

Sicherheitsempfehlungen

Lenovo hat sich der Entwicklung von Produkten und Services verschrieben, die den héchsten
Sicherheitsstandards entsprechen, um seine Kunden und ihre Daten zu schitzen. Wenn potenzielle
Sicherheitsrisiken gemeldet werden, liegt es in der Verantwortung des Lenovo Product Security Incident
Response Teams (PSIRT), diese zu untersuchen und die Kunden zu informieren. Sie kénnen dann
vorbeugende MaBnahmen ergreifen, wahrend wir an Lésungen arbeiten.

Die Liste der aktuellen Empfehlungen ist unter der folgenden Adresse verfligbar:

https://datacentersupport.lenovo.com/product_security/home

Technische Daten

Zusammenfassung der Merkmale und technischen Daten des Servers. Je nach Modell treffen einige
Angaben mdglicherweise nicht zu.

In der folgenden Tabelle erhalten Sie Informationen zu den Kategorien der technischen Daten und den
Inhalten der einzelnen Kategorien.
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Kategorie Technische Daten Mechanische Daten Umgebungsdaten
technischer

Daten
Inhalt e Prozessor e Abmessungen e Gerauschemissionen
e Speicher e Gewicht .
. Ma2-Laufwerk \tjvg?u(er]k;ungstemperaturver-

e Speichererweiterung « Umgebung
e Erweiterungs-steckplatze

e Grafikkarteneinheiten (GPU)
und Beschleuniger

¢ Integrierte Funktionen und
E/A-Anschlusse

* Netzwerk

e RAID-Adapter

e Host-Bus-Adapter

e Systemllfter

e FElektrische Eingangswerte

¢ Mindestkonfiguration fir
Debuggingzwecke

e Betriebssysteme

Technische Daten

Zusammenfassung der technischen Daten des Servers. Je nach Modell treffen einige Angaben
mdglicherweise nicht zu.

Prozessor

Unterstlitzt AMD® EPYC™ Prozessoren der Serie 8004.

e Auf bis zu 64 Kerne skalierbar

e Entwickelt fir LGA 4844 (SP6) Stecksockel

¢ Unterstltzt 96 Lanes fir Hochgeschwindigkeits-E/A

e Thermal Design Power (TDP): bis zu 200 Watt

e Konfigurierbare Thermal Design Power (CTDP): bis zu 225 Watt

Eine Liste der unterstiitzten Prozessoren finden Sie unter: https://serverproven.lenovo.com.

Speicher

Ausfihrliche Informationen zur Speicherkonfiguration finden Sie im Abschnitt ,Installationsregeln und -reihenfolge fiir
Speichermodule” im Benutzerhandbuch oder Hardware-Wartungshandbuch.
o Kapazitat
- Minimal: 16 GB
— Maximum: 576 GB
e Speichermodultypen: Double Data Rate 5 (TruDDRS5) Fehlerkorrekturcode (ECC) 4.800 MT/s Register-DIMM
(RDIMM)
e Steckplatze: 6 DIMM-Anschlisse (Dual Inline Memory Module)

Eine Liste der unterstiitzten Speichermodule finden Sie unter https://serverproven.lenovo.com.
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M.2-Laufwerk

Fir bis zu zwei SATA/NVMe M.2-Laufwerke.

e Kapazitat
- 128GB
- 240GB
- 480GB
- 960 GB

Anmerkungen: Je nach installierter M.2-Riickwandplatine unterstiitzt SE455 V3 verschiedene RAID-Konfigurationen.

e Mit installierter SATA/x4 NVMe-M.2-Riickwandplatine (ThinkSystem M.2 SATA/x4 NVMe 2-Bay Enablement Kit):
— Die Non-RAID-Konfiguration von M.2-Laufwerken unterstitzt nur NVMe.
— Die RAID-Konfiguration von M.2-Laufwerken wird mit einem der folgenden RAID-Adapter unterstitzt:
— ThinkSystem RAID 5350-8i PCle 12Gb Adapter: SATA
— ThinkSystem RAID 540-8i PCle Gen4 12Gb Adapter: NVMe
¢ Mit installierter SATA/NVMe-M.2-Riickwandplatine (ThinkSystem M.2 RAID B540i-2i SATA/NVMe Adapter):
— Die Non-RAID-Konfiguration von M.2-Laufwerken unterstitzt nur SATA/NVMe.
— Die RAID-Konfiguration von M.2-Laufwerken unterstitzt nur SATA/NVMe.

Eine Liste der unterstitzten M.2-Laufwerke finden Sie unter https://serverproven.lenovo.com.

Speichererweiterung

Laufwerke an der Vorderseite

e Bis zu vier 2,5-Z0ollI-SAS/SATA/NVMe-Laufwerke mit Hot-Swap-Unterstiitzung
Anmerkung: Wenn die SED-Verschlisselung aktiviert ist, muss das System nach der Installation einer SED aus-
und wieder eingeschaltet werden. Ohne Aus- und Wiedereinschaltung wird die SED vom Hostbetriebssystem nicht
erkannt.

Interne Laufwerke (optional)

e Bis zu vier 2,5-Z0oll-SAS/SATA/NVMe-Laufwerke ohne Hot-Swap-Unterstiitzung

Anmerkung: Fir SAS-Laufwerke ist ein RAID-Adapter/HBA erforderlich.

Kapitel 1. Einflihrung
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Erweiterungs-steckpléitze

Die unterstitzten Erweiterungssteckplatze variieren je nach Konfiguration.

e M.2-Laufwerkposition (optional): Unterstitzt bis zu zwei M.2 SATA/NVMe-Laufwerke
— Steckplatz 1/M.2-Position 0
— Steckplatz 2/M.2-Position 1

Anmerkung: Fir M.2-SATA-Laufwerke ist ein RAID-Adapter/HBA erforderlich.
e PCle-Steckplatze: Alle PCle-Steckplatze unterstitzen 75 W
Anmerkung: Die Leistung kann herabgesetzt sein, wenn eine x16 PCle-Adapterkarte in einem PCle-Steckplatz mit
x8 Lane installiert wird.
- PCle-Adapterkarte 1
— Steckplatz 3: x16 (Gen5 x16 Lanes)
— Steckplatz 4: x16 (Gen4 x8 Lanes)
— Steckplatz 5: x16 (Gen4 x8 Lanes)

Anmerkungen:

— Wenn das serielle Anschlussmodul installiert ist, wird Steckplatz 5 nicht unterstutzt.

— Wenn eine GPU mit doppelter Breite in Steckplatz 3 installiert ist, wird Steckplatz 4 nicht unterstitzt.
— PCle-Adapter 2 (optional)

— Steckplatz 6: x16 (Gen4 x8 Lanes)

— Steckplatz 7: x16 (Gen5 x16 Lanes)

— Steckplatz 8: x16 (Gen4 x8 Lanes)

Anmerkungen:
— Steckplatz 6 und Steckplatz 8 werden in den folgenden Konfigurationen nicht unterstitzt:

¢ Vordere Rickwandplatine fir SATA-Laufwerk und interne Riickwandplatine fir NVMe-Laufwerk an der
Systemplatine angeschlossen

e Vordere Rickwandplatine fir NVMe-Laufwerk und interne Rickwandplatine fir NVMe-Laufwerk an der
Systemplatine angeschlossen

— Wenn eine GPU mit doppelter Breite in Steckplatz 7 installiert wird, wird Steckplatz 6 nicht unterstitzt.
¢ OCP-Modulsteckplatz
— Steckplatz 9: Gen5 x16 Lanes (mit Unterstitzung fiir NC-SI)

Grafikkarte (Graphics Processing Unit, GPU) und Beschleuniger

Unterstitzt eine der folgenden Optionen:
e Bis zu zwei 330 W GPUs (Steckplatz 3 und Steckplatz 7) mit doppelter Breite
e Bis zu sechs 75 W GPUs/Beschleuniger mit einfacher Breite
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Integrierte Funktionen und E/A-Anschliisse

* Lenovo XClarity Controller (XCC) mit Funktionen zur Serviceprozessorsteuerung und Uberwachung, Videocontroller
und Funktionen zur Remotenutzung von Tastatur, Bildschirm, Maus und Festplattenlaufwerken.
— Der Server unterstiitzt Lenovo XClarity Controller 2 (XCC2). Weitere Informationen zu Lenovo XClarity Controller
2 (XCC2) finden Sie unter https://pubs.lenovo.com/Ixcc-overview/.
¢ E/A-Anschliisse an der Vorderseite
- Ein XCC-Systemmanagementanschluss an der Vorderseite zur Verbindung mit einem
Systemverwaltungsnetzwerk. Dieser RJ-45-Anschluss ist fir die Lenovo XClarity Controller-Funktionen
vorgesehen und arbeitet mit einer Ubertragungsgeschwindigkeit von 1 Gbit/s.
— Eine Gruppe aus zwei oder vier Ethernet-Anschllssen auf dem OCP-Modul
— Ein USB 2.0 Type-A-Anschluss mit Lenovo XClarity Controller-Verwaltung
— Zwei USB 3.2 Gen 1 Type-A-Anschlisse (5 Gbit/s)
— Ein USB 3.2 Gen 1 Type-C-Anschluss (5 Gbit/s) mit Anzeigeunterstiitzung
— Ein externer Diagnoseanschluss

Netzwerk

e OCP 3.0-Modul: Unterstitzt einen OCP 3.0 Ethernet-Netzwerkadapter in Steckplatz 9 (mit NC-SI-Unterstiitzung)
¢ Unterstltzt bis zu sechs PCle-Ethernet-Adapter

RAID-Adapter

¢ ThinkSystem RAID 5350-8i PCle 12Gb Adapter: RAID 0, 1, 10, 5
¢ ThinkSystem RAID 540-8i PCle Gen4 12Gb Adapter: RAID 0, 1, 10
e ThinkSystem RAID 940-8i 4GB Flash PCle Gen4 12Gb Adapter: RAID 0, 1, 10, 5, 50, 6, 60

Wichtig: Aktivieren Sie nicht die SED-Verwaltung von RAID-Adaptern und verbinden Sie keine verschlisselten SEDs
mit RAID-Adaptern. Die SED-Verwaltung von RAID-Adaptern kann mit der System-AK-Verwaltung kollidieren.

Anmerkungen:
Je nach installierter M.2-Riickwandplatine unterstiitzt SE455 V3 verschiedene RAID-Konfigurationen.
e Mit installierter SATA/x4 NVMe-M.2-Ruckwandplatine (ThinkSystem M.2 SATA/x4 NVMe 2-Bay Enablement Kit):
— Die Non-RAID-Konfiguration von M.2-Laufwerken unterstitzt nur NVMe.
— Die RAID-Konfiguration von M.2-Laufwerken wird mit einem der folgenden RAID-Adapter unterstitzt:
— ThinkSystem RAID 5350-8i PCle 12Gb Adapter: SATA
— ThinkSystem RAID 540-8i PCle Gen4 12Gb Adapter: NVMe
e Mit installierter SATA/NVMe-M.2-Riickwandplatine (ThinkSystem M.2 RAID B540i-2i SATA/NVMe Adapter):
— Die Non-RAID-Konfiguration von M.2-Laufwerken unterstitzt nur SATA/NVMe.
— Die RAID-Konfiguration von M.2-Laufwerken unterstitzt nur SATA/NVMe.

Host-Bus-Adapter

* ThinkSystem 440-8i SAS/SATA PCle Gen4 12Gb HBA
¢ ThinkSystem 4350-8i SAS/SATA 12Gb HBA

Systemliifter

e Finf Doppelrotorliifter mit 60 mm x 60 mm x 56 mm

Kapitel 1. Einflihrung
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Elektrische Eingangswerte

Unterstitzt bis zu zwei Netzteile mit N+N-Redundanz. In der folgenden Liste finden Sie die unterstitzten Typen:
e 1.800 Watt Platinum, Eingangsversorgung 230 V AC

¢ 1.100 Watt Titanium, Eingangsversorgung 230 V AC

e 1.100 Watt Platinum, Eingangsversorgung 115-230 V AC

e 1.100 Watt -48 V DC Netzteileinheit

Wichtig: Die Netzteile im Server missen dieselbe Belastbarkeit, Wattleistung oder Stufe aufweisen.

Mindestkonfiguration fiir Debuggingzwecke

¢ Ein Prozessor

e Ein DDR5-DRAM-Speichermodul in Steckplatz 3 (DIMMS3)

¢ Eine Netzteileinheit in PSU-Position 1 (PSU1)

¢ Ein M.2-Bootlaufwerk (wenn Betriebssystem fir Debuggingzwecke benétigt wird)
e FUnf Systemlifter

Betriebssysteme

Unterstltzte und zertifizierte Betriebssysteme:

¢ Microsoft Windows Server

e VMware ESXi

¢ Red Hat Enterprise Linux

e SUSE Linux Enterprise Server

Verweise:

¢ Vollstdndige Liste der verfligbaren Betriebssysteme: https://lenovopress.lenovo.com/osig.

¢ Anweisungen zur BS-Implementierung finden Sie im Abschnitt ,,Betriebssystem implementieren” auf Seite 68.

Mechanische Daten

Zusammenfassung der mechanischen Daten des Servers. Je nach Modell treffen einige Angaben
mdglicherweise nicht zu.

Abmessungen

e Tiefe:

— Ohne Sicherheitsfrontblende (von den EIA-Halterungen bis zum hinteren Ende des Gehauses): 440,0 mm
(17,32 Zoll)

— Mit Sicherheitsfrontblende: 546,5 mm (21,51 Zoll)
e Hohe: 86,5 mm (3,41 Zoll)
¢ Breite:

— Ohne EIA-Halterungen: 444,6 mm (17,50 Zoll)

— Mit EIA-Halterungen: 480,5 mm (18,92 Zoll)

Gewicht

Maximum: 19,36 kg (42,68 Ibs)
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Umgebungsdaten

Zusammenfassung der Umgebungsdaten des Servers. Je nach Modell treffen einige Angaben
maoglicherweise nicht zu.
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Gerauschemissionen

Der Server hat die folgende Erklarung tber Gerduschemissionen:
e Schallleistungspegel (Lwad)
— Inaktivitat:
— Minimum: 5,5 dB
— GPU-lastig: 5,5 dB
— Speicherlastig: 5,8 dB
— Betriebsprofil 1:
— Minimum: 5,5 dB
— GPU-lastig: 5,5 dB
— Speicherlastig: 5,8 dB
— Betriebsprofil 2:
— Minimum: 5,5 dB
— GPU-lastig: 7,4 dB
— Speicherlastig: 6,0 dB
¢ Schalldruckpegel (Lpam):
— Inaktivitat:
— Minimum: 39,0 dBA
— GPU-lastig: 39,0 dBA
— Speicherlastig: 42,8 dBA
— Betriebsprofil 1:
— Minimum: 39,0 dBA
— GPU-lastig: 39,0 dBA
— Speicherlastig: 42,8 dBA
— Betriebsprofil 2:
— Minimum: 39,0 dBA
— GPU-lastig: 58,2 dBA
— Speicherlastig: 44,6 dBA
Anmerkungen:

¢ Diese Gerduschpegel wurden in kontrollierten akustischen Umgebungen entsprechend den in ISO 7779
angegebenen Prozeduren gemessen und gemaB ISO 9296 dokumentiert. Betriebsprofil 1 wird durch 50 % CPU-
TDP dargestellt. Betriebsprofil 2 wird durch 100 % CPU-TDP oder 70 %/30 % Schreib-/Lesespeicher oder 100 %
GPU dargestellt.

¢ Die deklarierten Schallpegel basieren auf den entsprechenden Konfigurationen, die je nach Konfiguration/Zustand
anders ausfallen kénnen.

— Minimum: 1x AMD EPYC 8024P (8 Kerne, 90 W) CPU, 1x 2U-Kuhlkdrper, 4x ThinkSystem 32 GB TruDDR5
4.800 MHz (2Rx8) RDIMMs, 1x ThinkSystem Intel X710-T2L 10GBASE-T OCP-Ethernet-Adapter mit 2
Anschlissen, 2x 5400 Pro 2280 M.2 SATA SSD 960 GB Bootlaufwerk mit 1x ThinkSystem RAID 5350-8i PCle
Adapter mit 12 Gbit/s fir M.2 RAID, 4x ThinkSystem 2,5 Zoll 5400 MAX 3,84 TB Gemischte Verwendung SATA
6 Gbit/s HS SSD Datenlaufwerke mit 1x ThinkSystem RAID 5350-8i PCle-Adapter mit 12 Gbit/s flir SATA RAID,
2x AC PSU 1.100 W

- GPU-lastig: 1x AMD EPYC 8224P (24 Kerne, 160 W) CPU, 1x 2U Kuhlkérper, 4x ThinkSystem 32 GB TruDDR5
4.800 MHz (2Rx8) RDIMMs, 1x ThinkSystem Intel x710-T2L 10GBASE-T OCP-Ethernet-Adapter mit
2 Anschliissen, 2x 5400 Pro 2280 M.2 SATA SSD 960 GB Bootlaufwerk mit 1x ThinkSystem RAID 5350-8i PCle
Adapter mit 12 Gbit/s fir M.2 RAID, 4x ThinkSystem 2,5 Zoll 5400 MAX 3,84 TB Gemischte Verwendung SATA
6 Gbit/s HS SSD-Datenlaufwerke mit 1x ThinkSystem RAID 5350-8i PCle-Adapter mit 12 Gbit/s fir SATA RAID,
4x ThinkSystem NVIDIA L4 24 GB PCle Gen4 Passive GPU, 2x AC PSU 1.100 W
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Gerauschemissionen

— Speicherlastig: 1x AMD EPYC 8124P (16 Kerne, 125 W) CPU, 1x 2U Kuhlkérper, 4x ThinkSystem 32 GB
TruDDR5 4.800 MHz (2Rx8) RDIMMs, 1x ThinkSystem Intel x710-T2L 10GBASE-T OCP-Ethernet-Adapter mit
2 Anschlissen, 2x 5400 Pro 2280 M.2 SATA SSD 960 GB Bootlaufwerk mit M.2 RAID B540i-2i Adapter fiir M.2
RAID, 8x ThinkSystem 2,5 Zoll 5400 PRO 7,68 TB leseintensive SATA 6 Gbit/s HS SSD, 2x AC PSU, 1.100 W

¢ Unter Umsténden missen bei lhrer Serverinstallation behdrdliche Verordnungen zum Gerduschpegel am
Arbeitsplatz berlicksichtigt werden, wie sie beispielsweise von OSHA oder durch EU-Richtlinien vorgegeben
werden. Die tatsachlichen Schalldruckpegel in Ihrer Installation sind von verschiedenen Faktoren abhéngig,
beispielsweise Anzahl der Racks, GroBe und Ausstattung des Raums sowie Anordnung der Komponenten im
Raum, Gerduschpegel anderer Gerate, Raumumgebungstemperatur und Abstand zwischen Mitarbeitern und den
Geraten. Die Einhaltung dieser behordlichen Bestimmungen héngt von einer Vielzahl weiterer Faktoren ab,
beispielsweise der Dauer der Ld&rmbelastung und dem Tragen von Horschutz. Lenovo empfiehlt, von einem
Experten priifen lassen, ob die geltenden Verordnungen bei lhnen eingehalten werden.

Gerauscharme Modi und Umgebungstemperatur

Je nach ausgewéhltem gerduscharmer Modus benétigen bestimmte Komponenten eine angemessene
Umgebungstemperatur, um LeistungseinbuBen zu vermeiden.

e ThinkEdge SE455 V3 unterstiitzt drei gerduscharme Modi mit unterschiedlicher akustischer Leistung.
— Disabled: Der Server arbeitet mit der Standardliftergeschwindigkeit.

— Modus 1: Der Server arbeitet bei ordnungsgemaBer Konfiguration mit einem Schalldruckpegel von 45 dBA bei
25 °C oder niedrigerer Umgebungstemperatur.

— Modus 2: Der Server arbeitet bei ordnungsgeméaBer Konfiguration mit einem Schalldruckpegel von 40 dBA bei
25 °C oder niedrigerer Umgebungstemperatur.

Anmerkungen: Fir gerduscharmer Modus 1 und Modus 2:

— 2U-KuUhlkoérper ist erforderlich.

— Es kann kurzzeitig zu einer Drosselung kommen.

» Geben Sie zum Andern des akustischen Modus das Setup Utility-Programm ein und rufen Sie
Systemeinstellungen - Betriebsmodi = Gerauscharmer Modus auf.

¢ In der entsprechenden Tabelle finden Sie weitere Informationen zu den verschiedenen gerduscharmen Modi und
der Umgebungstemperatur:

— Tabelle 1 ,Gerduscharmer Modus deaktiviert auf Seite 11
— Tabelle 2 ,,Gerauscharmer Modus 1“ auf Seite 13

— Tabelle 3 ,,Gerduscharmer Modus 2“ auf Seite 14

Tabelle 1. Gerduscharmer Modus deaktiviert

Komponente Max.
Umgebungstemperatur

¢ Die in dieser Tabelle nicht aufgefihrten Komponenten werden fir den Betrieb bei einer Umgebungstemperatur von
weniger als 55 °C empfohlen.

¢ Wenn die Umgebungstemperatur der maximalen Umgebungstemperatur entspricht, kann es zu LeistungseinbuBen
oder einer Drosselung kommen.

Prozessor
AMD EPYC 8124P Prozessor 50°C
AMD EPYC 8434PN, 8534PN Prozessor mit installierter PCle- 50 °C
Adapterkarte 2

Anmerkung: In Konfigurationen ohne PCle-Adapterkarte 2 unterstitzt
der AMD EPYC 8434PN/8534PN Prozessor Umgebungstemperaturen bis
zu 55 °C.
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Tabelle 1. Gerduscharmer Modus deaktiviert (Forts.)

Komponente Max.
Umgebungstemperatur
AMD EPYC 8224P, 8324P, 8434P, 8534P Prozessor 45 °C
Speichermodule
64 GB 50 °C
96 GB 45 °C
PCle-Adapter
e ThinkSystem RAID 940-8i 4GB Flash PCle Gen4 12Gb Adapter 50°C
¢ ThinkSystem Broadcom 57508 100GbE QSFP56 2-port PCle 4
Ethernet Adapter
¢ ThinkSystem Mellanox ConnectX-6 Dx 100GbE QSFP56 2-port PCle
Ethernet Adapter
¢ ThinkSystem Nvidia ConnectX-7 NDR200/HDR QSFP112 2-port PCle
Genb5 x16 InfiniBand Adapter
GPU-Adapter oder -Beschleuniger mit einfacher Breite 45°C
GPU-Adapter mit doppelter Breite 40 °C
OCP-Modul
ThinkSystem Broadcom 57508 100GbE QSFP56 2-Port OCP Ethernet 50°C
Adapter
NVMe-Laufwerke an der Vorderseite
. 50 °C
e U.2 P5520 SSD (3,84 TB oder kleiner)
e U.2 P5620 SSD (3,2 TB oder kleiner)
e U.37450 PRO SSD (1,92 TB oder kleiner)
e U.3 7450 MAX SSD (800 GB)
. 45 °C
e U.2 P5520 SSD (7,68 TB oder gréBer)
e U.2 P5620 SSD (6,4 TB oder gréBer)
. 35°C
e U.37450 PRO SSD (3,84 TB oder groBer)
e U.37450 MAX SSD (1,6 TB oder groBer)
Interne SATA-Laufwerke 45 °C
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Tabelle 1. Gerduscharmer Modus deaktiviert (Forts.)

Komponente Max.
Umgebungstemperatur

Interne NVMe-Laufwerke 35°C

Anmerkungen:

¢ Die folgenden internen NVMe-Laufwerke werden méglicherweise gedrosselt, wenn
die Umgebungstemperatur héher als 30 °C ist:

- U.2 P5520 SSD (7,68 TB)
- U.2 P5620 SSD (6,4 TB)

¢ Die folgenden NVMe-Laufwerke mit bestimmter Kapazitdt werden nicht als interne
Laufwerke unterstitzt:

U.2 P5520 SSD (15,36 TB)

U.2 P5620 SSD (12,8 TB)

U.3 7450 PRO SSD (3,84 TB oder groBer)
U.3 7450 MAX SSD (1,6 TB oder gréBer)

M.2-SATA-Laufwerke 50 °C
M.2 NVMe-Laufwerke 45 °C

Tabelle 2. Gerduscharmer Modus 1

Im Akustikmodus 1 arbeitet der Server bei ordnungsgemaBer Konfiguration mit einem Schalldruckpegel von 45 dBA
bei 25 °C oder niedrigerer Umgebungstemperatur.

e 2U-KUhlkorper ist erforderlich.
¢ Es kann kurzzeitig zu einer Drosselung kommen.

Im Folgenden finden Sie Informationen zu den im Akustikmodus 1 unterstitzten Konfigurationen.

Anmerkung: Wenn eine der als ,,nicht empfohlen” aufgeflihrten Komponenten installiert ist, wirkt sich die
Systemluftergeschwindigkeit auf die gerduscharme Leistung aus. Wenn die nicht empfohlene Komponente jedoch nur
geringfligig ausgelastet ist, kann es dennoch méglich sein, den Server im gerduscharmen Modus zu betreiben und das
Systemgerdusch zu verringern.

Prozessor o AMD EPYC 8024P, 8124P Prozessor
o AMD EPYC 8024PN, 8124PN, 8224PN, 8324PN Prozessor
Speichermodule 16, 32, 48 GB

PCle-Adapter ¢ Unterstltzt bis zu zwei GPU-Adapter mit einfacher Breite. Die folgenden
GPU-Adapter werden unterstiitzt:
— ThinkSystem NVIDIA L4 24GB PCle Gen4 Passive GPU
— ThinkSystem NVIDIA A2 16GB PCle Gen4 Passive GPU
— ThinkSystem NVIDIA A2 16GB PCle Gen4 Passive GPU w/o CEC

e RAID-Adapter und Ethernet-Adapter werden unterstutzt.

SATA-Laufwerke an der Unterstitzt
Vorderseite

NVMe-Laufwerke an der
Vorderseite

e U.2 P5520 SSD (3,84 TB oder kleiner)
U.2 P5620 SSD (3,2 TB oder kleiner)

U.3 7450 PRO SSD (1,92 TB oder kleiner)
U.3 7450 MAX SSD (800 GB)
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Tabelle 2. Gerduscharmer Modus 1 (Forts.)

Interne SATA-Laufwerke Unterstitzt
Interne NVMe-Laufwerke Nicht empfohlen
M.2-SATA-Laufwerke Unterstutzt
M.2 NVMe-Laufwerke Nicht empfohlen

Tabelle 3. Gerduscharmer Modus 2

Im Akustikmodus 2 arbeitet der Server bei ordnungsgeméaBer Konfiguration mit einem Schalldruckpegel von 40 dBA
bei 25 °C oder niedrigerer Umgebungstemperatur.

e 2U-KUhlkoérper ist erforderlich.

e Es kann kurzzeitig zu einer Drosselung kommen.
Im Folgenden finden Sie Informationen zu den im Akustikmodus 2 unterstitzten Konfigurationen.

Anmerkung: Wenn eine der als ,nicht empfohlen® aufgefihrten Komponenten installiert ist, wirkt sich die
Systemliiftergeschwindigkeit auf die gerduscharme Leistung aus. Wenn die nicht empfohlene Komponente jedoch nur
geringfligig ausgelastet ist, kann es dennoch mdéglich sein, den Server im gerduscharmen Modus zu betreiben und das
Systemgerausch zu verringern.

Prozessor e AMD EPYC 8024P Prozessor
e AMD EPYC 8024PN, 8124PN Prozessor
Speichermodule 16, 32, 48 GB

PCle-Adapter e GPU-Adapter und Beschleuniger werden nicht empfohlen.

e RAID-Adapter und Ethernet-Adapter werden untersttitzt, auBer
ThinkSystem Nvidia ConnectX-7 NDR200/HDR QSFP112 2-port PCle Gen5
x16 InfiniBand Adapter.

SATA-Laufwerke an der Unterstitzt
Vorderseite

NVMe-Laufwerke an der
Vorderseite

U.2 P5520 SSD (3,84 TB oder kleiner)
U.2 P5620 SSD (3,2 TB oder kleiner)

U.3 7450 PRO SSD (1,92 TB oder kleiner)
e U.3 7450 MAX SSD (800 GB)

Interne SATA-Laufwerke Nicht empfohlen
Interne NVMe-Laufwerke Nicht empfohlen
M.2-SATA-Laufwerke Unterstutzt

M.2 NVMe-Laufwerke Nicht empfohlen
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Umgebung

ThinkEdge SE455 V3 entspricht mit den meisten Konfigurationen den technischen Daten von ASHRAE-Klasse A2 und
entspricht je nach Hardwarekonfiguration auch den technischen Daten der ASHRAE-Klassen A3 und A4. Die
Systemleistung wird mdglicherweise beeinflusst, wenn die Betriebstemperatur auBerhalb der ASHRAE A2-
Spezifikationen liegt.
e | ufttemperatur:
- Eingeschaltet
— ASHRAE Klasse A2: 10 bis 35 °C (50 bis 95 °F); die maximale Umgebungstemperatur nimmt ab einer Hohe
von 900 m (2.953 ft.) pro 300 m (984 ft.) Hohenanstieg um 1 °C ab.
— ASHRAE Kilasse A3: 5 bis 40 °C (41 bis 104 °F); die maximale Umgebungstemperatur nimmt ab einer Héhe
von 900 m (2.953 ft.) pro 175 m (574 ft.) Hohenanstieg um 1 °C ab.
— ASHRAE Klasse A4: 5 bis 45 °C (41 bis 113 °F); die maximale Umgebungstemperatur nimmt ab einer Hohe
von 900 m (2.953 ft.) pro 125 m (410 ft.) Héhenanstieg um 1 °C ab.
— Ausgeschaltet: 5 bis 45 °C (41 bis 113 °F)
— Bei Transport/Lagerung: -40 bis 60 °C (-40 bis 140 °F)
— Erweiterte Betriebstemperatur (mit eingeschrankter Konfiguration):
— Server eingeschaltet: 5 °C bis 55 °C (41 °F bis 131 °F)
— Server ausgeschaltet: 5 °C bis 55 °C (41 °F bis 131 °F)

Anmerkung: Weitere Informationen zu den unterstiitzten Komponenten bei unterschiedlichen
Umgebungstemperaturen finden Sie unter Tabelle 1 ,,Gerduscharme Modi und Umgebungstemperatur® auf Seite
11.
e Maximale Hohe: 3.050 m (10.000 ft.)
¢ Relative Feuchtigkeit (nicht kondensierend):
— Eingeschaltet
— ASHRAE Klasse A2: 8 bis 80 %, maximaler Taupunkt: 21 °C (70 °F)
— ASHRAE Klasse A3: 8 bis 85 %, maximaler Taupunkt: 24 °C (75 °F)
— ASHRAE Klasse A4: 8 bis 90 %, maximaler Taupunkt: 24 °C (75 °F)
— Transport/Lagerung: 8 bis 90 %
¢ Verunreinigung durch Staubpartikel
— SE455 V3 unterstltzt die Verwendung eines Staubfilters, der in der Sicherheitsfrontblende installiert ist. Der
Staubfilter hat einen Mindesteffizienzwert (MERV) von 2, gemaB ASHRAE Standard 52.2-2017.

Achtung: Staubpartikel in der Luft (beispielsweise Metallsplitter oder andere Teilchen) und reaktionsfreudige Gase,
die alleine oder in Kombination mit anderen Umgebungsfaktoren, wie Luftfeuchtigkeit oder Temperatur, auftreten,
kénnen flir den in diesem Dokument beschriebenen Server ein Risiko darstellen. Informationen zu den Grenzwerten
flr Partikel und Gase finden Sie im Abschnitt ,,Verunreinigung durch Staubpartikel” auf Seite 16.
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Erschiitterungen und Schwingungen - Technische Daten

Die folgenden Informationen stellen eine Zusammenfassung der technischen Daten des Servers in Bezug auf
Erschitterungen und Schwingungen dar. Je nach Modell treffen einige Angaben méglicherweise nicht zu.

Tabelle 4. Erschitterungen und Schwingungen — Technische Daten

ThinkEdge SE455 V3 Schwingung Erschitterung Fall
Erschiitterungen und 0,21 g, 5-500 Hz, 15 Min./ 15 g bei 3 ms Halbsinus, + -
Vibration im Betrieb Achse X, xY,xZ

Empfindlichkeit, 1,04 g, 2-200 Hz 52G, 152 Zoll/s -

Erschiitterung und
Vibration (wenn der Server
nicht in Betrieb ist, wie z. B.
beim Versand)

Erschiitterungen und Fall | 0,8 g, 2-200 Hz - Fallhéhe im freien Fall: 40—
fir Rack-Ladung 100 mm

Aquivalente Erschiitterung:
40-70 Zoll/s, 2-3 ms

Tabelle 5. Umgebungsbedingungen (NEBs GR63)

ThinkEdge SE455 V3 Falltiefe auf Tischen Biiroschwingung Erdbebentest
Umgebungsbedingungen - - -

Fallhéhe ab Kante (jede 0,21 g, 5-100 Hz, 30 min/ GR63 Erdbeben Zone 4
(NEBs GR63)

Kante): 100 mm Achse

Fallhéhe im freien Fall:
75 mm

Verunreinigung durch Staubpartikel
Achtung: Staubpartikel in der Luft (beispielsweise Metallsplitter oder andere Teilchen) und reaktionsfreudige

Gase, die alleine oder in Kombination mit anderen Umgebungsfaktoren, wie Luftfeuchtigkeit oder
Temperatur, auftreten, kénnen fir den in diesem Dokument beschriebenen Server ein Risiko darstellen.

Zu den Risiken, die aufgrund einer vermehrten Staubbelastung oder einer erhdhten Konzentration
gefahrlicher Gase bestehen, zahlen Beschadigungen, die zu einer Stérung oder sogar zum Totalausfall der
Einheit fihren kénnen. Durch die in dieser Spezifikation festgelegten Grenzwerte fir Staubpartikel und Gase
sollen solche Beschadigungen vermieden werden. Diese Grenzwerte sind nicht als unverénderliche
Grenzwerte zu betrachten oder zu verwenden, da viele andere Faktoren, wie z. B. die Temperatur oder der
Feuchtigkeitsgehalt der Luft, die Auswirkungen von Staubpartikeln oder korrosionsférdernden Stoffen in der
Umgebung sowie die Verbreitung gasférmiger Verunreinigungen beeinflussen kénnen. Sollte ein bestimmter
Grenzwert in diesem Dokument fehlen, missen Sie versuchen, die Verunreinigung durch Staubpartikel und
Gase so gering zu halten, dass die Gesundheit und die Sicherheit der beteiligten Personen dadurch nicht
gefahrdet sind. Wenn Lenovo feststellt, dass die Einheit aufgrund einer erhéhten Konzentration von
Staubpartikeln oder Gasen in Ihrer Umgebung beschadigt wurde, kann Lenovo die Reparatur oder den
Austausch von Einheiten oder Teilen unter der Bedingung durchfiihren, dass geeignete MaBnahmen zur
Minimierung solcher Verunreinigungen in der Umgebung des Servers ergriffen werden. Die Durchfiihrung
dieser MaBnahmen obliegen dem Kunden.
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Tabelle 6. Grenzwerte flir Staubpartikel und Gase

Verunreinigung Grenzwerte

Reaktionsfreudige | Schweregrad G1 gemaB ANSI/ISA 71.04-19851:
Gase

¢ Die Reaktivitatsrate von Kupfercoupons muss unter 200 Angstrbm pro Monat (A/Monat =
0,0035 pg/cm? Gewichtszunahme pro Stunde) liegen.?

¢ Die Reaktivitatsrate von Silbercoupons muss unter 200 Angstrom pro Monat (A/Monat =
0,0035 pg/cm? Gewichtszunahme pro Stunde) liegen.3

* Die reaktive Uberwachung von korrosionsférdernden Gasen muss ungeféahr 5 cm (2 in.) vor
dem Rack auf der Luftzufuhrseite in 1/4 und 3/4 Rahmenh&he vom FuBboden weg ausgefihrt
werden, wo die Luftstromgeschwindigkeit weitaus héher ist.

Staubpartikel in Rechenzentren missen die Reinheitsstufe des Standards ISO 14644-1 Klasse 8 erfiillen.
der Luft
Fir Rechenzentren ohne konditionierte AuBenluftzufuhr kann die Reinheitsstufe des Standards
ISO 14644-1 Klasse 8 erfiillt werden, indem eine der folgenden Filtrationsmethoden ausgewéhit
wird:

¢ Die Raumluft kann mit MERV-8-Filtern fortlaufend gefiltert werden.

e Luft, die in ein Rechenzentrum eintritt, kann mit MERV-11- oder noch besser mit MERV-13-
Filtern gefiltert werden.

Bei Rechenzentren mit konditionierter AuBenluftzufuhr hangt die Auswahl der Filter zum Erreichen
der ISO-Reinheitsstufe Klasse 8 von den spezifischen Bedingungen im Rechenzentrum ab.

¢ Die relative hygroskopische Feuchtigkeit sollte bei Verunreinigung durch Staubpartikel mehr
als 60 % relative Feuchtigkeit betragen“.

* Rechenzentren miissen frei von Zink-Whiskern sein®.

1 ANSI/ISA-71.04-1985. Umgebungsbedingungen fiir Prozessmessung und Kontrollsysteme: luftiibertragene
Verunreinigungen. Instrument Society of America, Research Triangle Park, North Carolina, U.S.A.

2 Bei der Ableitung der Aquivalenz zwischen der Rate des Anwachsens der Produktdicke bei der Korrosion von
Kupfer in A/Monat und der Rate der Gewichtszunahme wird angenommen, dass Cu2S und Cu20 in gleichen
Proportionen wachsen.

3 Bei der Ableitung der Aquivalenz zwischen der Rate des Anwachsens der Produktdicke bei der Korrosion von
Silber in A/Monat und der Rate der Gewichtszunahme wird angenommen, dass Ag2S das einzige
Korrosionsprodukt ist.

4 Die relative hygroskopische Feuchtigkeit der Verunreinigung durch Staubpartikel ist die relative Feuchtigkeit, bei
der der Staub genug Wasser absorbiert, um nass zu werden und lonen leiten zu kénnen.

5 Oberflachenschmutz wird in 10 nach dem Zufallsprinzip ausgewahlten Bereichen des Rechenzentrums auf einer
Scheibe von 1,5 cm Durchmesser von elektrisch leitendem Klebeband auf einem Metallgriff gesammelt. Werden
bei der Uberpriifung des Klebebandes in einem Scanner-Elektronenmikroskop keine Zink-Whisker festgestellt, gilt
das Rechenzentrum als frei von Zink-Whiskern.

Verwaltungsoptionen

Mithilfe des in diesem Abschnitt beschriebenen XClarity-Portfolios und der anderen Optionen zur
Systemverwaltung kénnen Sie Server bequemer und effizienter verwalten.
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Ubersicht

Optionen

Beschreibung

Lenovo XClarity Controller

Baseboard Management Controller (BMC)

Konsolidiert die Serviceprozessorfunktionalitat, Super-E/A-Funktionen,
Videocontrollerfunktionen und eine Remote-Presence-Funktion in einem einzigen
Chip auf der Systemplatine (Systemplatinenbaugruppe) des Servers.
Schnittstelle

e CLI-Anwendung

e Webschnittstelle
e Mobile Anwendung
¢ Redfish API

Verwendung und Downloads

https://pubs.lenovo.com/Ixcc-overview/

Lenovo XCC Logger Utility

Anwendung, die XCC-Ereignisse dem lokalen BS-Systemprotokoll meldet.

Schnittstelle
e CLI-Anwendung

Verwendung und Downloads

® https://pubs.lenovo.com/Ixcc-logger-linux/

® https://pubs.lenovo.com/Ixcc-logger-windows/

Lenovo XClarity Administrator

Zentrale Schnittstelle fir Verwaltung mehrerer Server.

Schnittstelle

e Webschnittstelle
* Mobile Anwendung
e REST API

Verwendung und Downloads

https://pubs.lenovo.com/Ixca/

Lenovo XClarity Essentials
Toolset

Portables, leichtes Toolset fir Serverkonfiguration, Datenerfassung und
Firmwareaktualisierungen. Eignet sich sowohl fiir Verwaltung von einem als auch
mehreren Servern.

Schnittstelle

e OneCLI: CLI-Anwendung
¢ Bootable Media Creator: CLI-Anwendung, GUI-Anwendung
e UpdateXpress: GUI-Anwendung

Verwendung und Downloads

https://pubs.lenovo.com/Ixce-overview/
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Optionen Beschreibung

UEFI-basiertes integriertes GUI-Tool auf einem einzelnen Server, das
Verwaltungsaufgaben vereinfachen kann.

Schnittstelle
¢ Webschnittstelle (BMC-Fernzugriff)
e GUI-Anwendung

Lenovo XClarity Provisioning | Verwendung und Downloads
Manager

https://pubs.lenovo.com/Ixpm-overview/

Wichtig:

Welche Version von Lenovo XClarity Provisioning Manager (LXPM) unterstitzt wird,
variiert je nach Produkt. Alle Versionen von Lenovo XClarity Provisioning Manager
werden in diesem Dokument als Lenovo XClarity Provisioning Manager und LXPM
bezeichnet, sofern nicht anders angegeben. Die unterstiitzte LXPM-Version fiir Ihren
Server finden Sie unter https://pubs.lenovo.com/Ixpm-overview/.

Eine Reihe von Anwendungen, die die Verwaltungs- und Uberwachungsfunktionen
der physischen Lenovo Server in die Software integrieren, die in einer bestimmten
Implementierungsinfrastruktur verwendet wird, wie VMware vCenter, Microsoft Admin
Center oder Microsoft System Center, wahrend zuséatzliche Workload-
Mehrfachverflgbarkeit unterstiitzt wird.

Lenovo XClarity Integrator Schnittstelle
¢ GUI-Anwendung
Verwendung und Downloads

https://pubs.lenovo.com/Ixci-overview/

Anwendung, die Stromversorgung und Temperatur des Servers verwalten und
Uberwachen kann.

. Schnittstelle
Lenovo XClarity Energy
Manager ¢ Webschnittstelle

Verwendung und Downloads

https://datacentersupport.lenovo.com/solutions/Invo-Ixem

EnergieverbrauchssteuerungAnwendung, die die Stromverbrauchsplanung fur einen
Server oder ein Rack unterstutzt.

Schnittstelle
Lenovo Capacity Planner e Webschnittstelle

Verwendung und Downloads

https://datacentersupport.lenovo.com/solutions/Invo-Icp
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Funktionen

Funktionen
5\::}1' Ereig- Stro-
. Mehrsys- | BS- Syst reak- nis-/ Be- mver-
Optionen tem- Imple- ystem- . Alert- | stand/ | brau- | Strom-
_ .| konfigu- | tuali- a . i
Verwal mentie . . uber Proto chss planung
tun ration sie- i teue.
9 rung run- wa kolle eue
gen' chung rung
Lenovo XClarity Controller v V2 v V4
Lenovo XCC Logger Utility v
Lenovo XClarity 5 4
Administrator v v v 4 v 2
Lenovo | OneCLI v V2 v v
XClarity .
! Bootable Media
- 2 4
Essenti Creator Vv vV vV
als
Toolset | UpdateXpress v V2
Lenovo XClarity Provisioning
Manager v v Ve Ve
Lenovo XClarity Integrator Vv V6 Vv v v v V7
Lenovo XClarity Energy
Manager v v v
Lenovo Capacity Planner V8
Anmerkungen:

1.

20

Die meisten Optionen kdnnen Uber die Lenovo-Tools aktualisiert werden. Einige Optionen, wie die GPU-
Firmware oder die Omni-Path-Firmware, erfordern die Verwendung von Anbietertools.

Die Server-UEFI-Einstellungen fir ROMs fur Zusatzeinrichtungen missen auf Automatisch oder UEFI
festgelegt werden, damit die Firmware mit Lenovo XClarity Administrator, Lenovo XClarity Essentials
oder Lenovo XClarity Controller aktualisiert werden kann.

Firmwareaktualisierungen gelten nur fir Aktualisierungen von Lenovo XClarity Provisioning Manager,
Lenovo XClarity Controller und UEFI. Firmwareaktualisierungen fir Zusatzeinrichtungen, wie z. B.
Adapter, werden nicht unterstuitzt.

Die Server-UEFI-Einstellungen fir ROMs fur Zusatzeinrichtungen missen auf Automatisch oder UEFI
festgelegt werden, damit detaillierte Adapterkarteninformationen, z. B. Modellname und
Firmwareversion, in Lenovo XClarity Administrator, Lenovo XClarity Controller oder Lenovo XClarity
Essentials angezeigt werden kénnen.

. Begrenzter Bestand.
. Die Lenovo XClarity Integrator Bereitstellungsprifung fur den System Center Configuration Manager

(SCCM) unterstiitzt die Windows-Betriebssystembereitstellung.

. Die Stromverbrauchssteuerungs-Funktion wird nur durch Lenovo XClarity Integrator fir VMware vCenter

unterstiitzt.

. Es wird dringend empfohlen, dass Sie die Zusammenfassungsdaten der Stromversorgung fir Ihren

Server mit Lenovo Capacity Planner Uberprifen, bevor Sie neue Teile kaufen.

ThinkEdge SE455 V3 Systemkonfigurationshandbuch



Kapitel 2. Serverkomponenten

Dieser Abschnitt enthalt Informationen zu allen Komponenten lhres Servers.

Vorderansicht

Dieser Abschnitt enthalt eine Ubersicht (iber die Steuerelemente, Anzeigen und Anschliisse an der
Vorderseite des Servers.
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Abbildung 2. Vorderansicht
Tabelle 7. Ansicht der Komponenten an der Vorderseite
»PCle-Adapterkarte 1“ auf Seite 21 ,USB 3.2 Gen 1 Type-A-Anschlisse (5 Gbit/s)" auf
Seite 23
H ,,PCle-Adapterkarte 2“ auf Seite 21 H , XCC-Systemmanagementanschluss“ auf Seite 23

H ,Laufwerkpositionen an der Vorderseite® auf Seite 22 Kl ,USB 3.2 Gen 1 Type-C-Anschluss (5 Gbit/s) mit
Anzeigeunterstitzung” auf Seite 23

A ,Netzteileinheiten® auf Seite 22 »~Anschluss flr externes Diagnosegerat” auf Seite 23
H ,Erdungspunkte” auf Seite 22 M ,,OCP 3.0-Modul“ auf Seite 23
I ,,USB 2.0 Type-A-Anschluss mit Lenovo XClarity I ,Systemtasten und -anzeigen auf Seite 24

Controller-Verwaltung” auf Seite 22

/ A PCle-Adapterkartenbaugruppen

Installieren Sie PCle-Adapter in diesen Adapterbaugruppen. In der folgenden Tabelle sind die
entsprechenden PCle-Steckplatze fir die PCle-Adapterkartenbaugruppe aufgelistet.

Anmerkung: Die Leistung kann herabgesetzt sein, wenn eine x16 PCle-Adapterkarte in einem PCle-
Steckplatz mit x8 Lane installiert wird.
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Tabelle 8. PCle-Adapterkartenbaugruppen und entsprechende Steckplitze

PCle-Adapterkartenbaugruppe PCle-Steckplatze (von oben nach unten)

E¥ PCle-Adapterkarte 1  Steckplatz 3: x16 (Gen5 x16 Lanes)

e Steckplatz 4: x16 (Gen4 x8 Lanes)
e Steckplatz 5: x16 (Gen4 x8 Lanes)
Anmerkungen:

¢ Wenn das serielle Anschlussmodul installiert ist, wird
Steckplatz 5 nicht unterstiitzt.

e Wenn eine GPU mit doppelter Breite in Steckplatz
3 installiert ist, wird Steckplatz 4 nicht unterstiitzt.

H PCle-Adapterkarte 2

Anmerkung: Die PCle-Adapterkarte 2 ist optional. Die * Steckplatz 6: x16 (Gen4 x8 Lanes)

Modelle ohne PCle-Adapter 2 werden mit einer e Steckplatz 7: x16 (Gen5 x16 Lanes)
Abdeckblende fir den Adapter geliefert. e Steckplatz 8: x16 (Gen4 x8 Lanes)
Anmerkungen:

e Steckplatz 6 und Steckplatz 8 werden in den folgenden
Konfigurationen nicht unterstitzt:

— Vordere Riickwandplatine fur SATA-Laufwerk und
interne Rickwandplatine fir NVMe-Laufwerk an der
Systemplatine angeschlossen

— Vordere Riickwandplatine fir NVMe-Laufwerk und
interne Riickwandplatine fir NVMe-Laufwerk an der
Systemplatine angeschlossen

e Wenn eine GPU mit doppelter Breite in Steckplatz
7 installiert wird, wird Steckplatz 6 nicht unterstiitzt.

H Laufwerkpositionen an der Vorderseite (Position 0-3)

Installieren Sie die 2,5-Zoll-Laufwerke in den Positionen. Weitere Informationen finden Sie unter ,Vorderes
EDSFF-Hot-Swap-Laufwerk installieren” im Benutzerhandbuch oder Hardware-Wartungshandbuch.

A Netzteileinheiten (PSU 1-2)

Installieren Sie die Netzteileinheiten in diesen Positionen und verbinden Sie die Netzkabel mit den
Netzteileinheiten. Achten Sie darauf, dass die Netzkabel richtig angeschlossen sind. SE455 V3 unterstitzt
die folgenden Arten von Netzteilen:

¢ 1.800 Watt Platinum, Eingangsversorgung 230 V AC

¢ 1.100 Watt Titanium, Eingangsversorgung 230 V AC

¢ 1.100 Watt Platinum, Eingangsversorgung 115-230 V AC
e 1.100 Watt -48 V DC Netzteileinheit

Weitere Informationen zu den Anzeigen des Netzteils finden Sie unter ,Netzteilanzeigen® auf Seite 33.

H Erdungspunkte
SchlieBen Sie die Schutzleiter an diese Gewindestangen an.

A USB 2.0 Type-A-Anschluss mit Lenovo XClarity Controller-Verwaltung

Die Verbindung zum Lenovo XClarity Controller ist hauptséchlich fur Benutzer mit einem mobilen Geréat
vorgesehen, auf dem die mobile App Lenovo XClarity Controller ausgefiinrt wird. Wenn ein mobiles Gerat an
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diesen USB-Anschluss angeschlossen ist, wird eine Ethernet-over-USB-Verbindung zwischen der mobilen
App, die auf dem Gerat ausgeflihrt wird, und Lenovo XClarity Controller hergestellt.

Es wird nur ein Modus unterstitzt:
¢ Nur-BMC-Modus
In diesem Modus ist der USB-Anschluss immer nur mit dem Lenovo XClarity Controller verbunden.

USB 3.2 Gen 1 Type-A-Anschliisse (5 Gbit/s) (USB-Anschluss 1-2)

An diese Anschliisse kénnen Sie eine USB-Einheit anschlieBen, z. B. eine Maus, Tastatur oder andere
Einheit.

H XCC-Systemmanagementanschluss (1 GbE RJ-45)

Der Server verfligt Uber einen 1 GbE RJ-45-Anschluss, der flir Lenovo XClarity Controller (XCC)-Funktionen
vorgesehen ist. Sie kdnnen Uber den Systemverwaltungsanschluss direkt auf den Lenovo XClarity Controller
zugreifen, indem Sie Ihren Laptop Uber ein Ethernet-Kabel mit dem Verwaltungsanschluss verbinden. Stellen

Sie sicher, dass Sie die IP-Einstellungen auf dem Laptop so &ndern, dass er sich im selben Netzwerk
befindet, wie durch die Serverstandardeinstellungen vorgeben. Ein dediziertes Verwaltungsnetzwerk bietet
zusétzliche Sicherheit, indem der Datenverkehr des Verwaltungsnetzwerks vom Produktionsnetzwerk
physisch getrennt wird.

Weitere Informationen finden Sie hier:

e .Netzwerkverbindung fir den Lenovo XClarity Controller festlegen” auf Seite 55
e Anzeigen fir XCC-Systemmanagement-Anschluss” auf Seite 39

Anmerkung: Neben der Standard-Datenlibertragungsrate von 1.000 Mbit/s unterstltzt der XCC-
Systemmanagementanschluss auch Geschwindigkeiten von 10 Mbit/s und 100 Mbit/s.

E USB 3.2 Gen 1 Type-C-Anschluss (5 Gbit/s) mit Anzeigeunterstiitzung (USB-Anschluss 3)

An diesen Anschluss kénnen Sie eine USB-Einheit anschlieBen, z. B. eine Maus, eine Tastatur, einen
Bildschirm oder eine andere Einheit. Dieser Anschluss unterstitzt eine Anzeige.

Anschluss fiir externes Diagnosegerat

Dieser Anschluss dient zum Verbinden eines externen Diagnosegerats. Weitere Informationen finden Sie
unter ,Externes Diagnosegerat” im ThinkEdge SE455 V3-Benutzerhandbuch oder ThinkEdge SE455 V3-
Hardware-Wartungshandbuch.

I OCP 3.0-Modul (Steckplatz 9)
Steckplatz 9 ist mit NC-SI-Unterstitzung ausgestattet.

Das System kann ein OCP-Modul fir Netzwerkverbindungen mit 2 oder 4 Anschllssen unterstltzen. Die
Anschlussnummerierung ist in den nachfolgenden Abbildungen dargestellt.

2 @ s

Abbildung 3. Anschlussnummerierung — OCP-Modul mit 2 Anschliissen
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Abbildung 4. Anschlussnummerierung — OCP 3.0-Modul mit 4 Anschlissen

Systemtasten und -anzeigen

Die Tasten und LEDs dienen der Steuerung und der Anzeige des Systemstatus. Die folgenden Tasten und
Anzeigen befinden sich in diesem Bereich:

¢ Netzschalter mit Anzeige flir Stromversorgungsstatus (grtin)

¢ Sicherheitsanzeige (grin)

e NMI-Schalter
Driicken Sie diesen Schalter, um fiir den Prozessor einen nicht maskierbaren Interrupt zu erzwingen.
Moglicherweise missen Sie einen Stift oder eine auseinandergebogene Bliroklammer verwenden, um den
Knopf zu driicken. Sie kdnnen ihn auch nutzen, um einen Hauptspeicherauszug bei einem Systemabsturz

zu erzwingen. Verwenden Sie diesen Schalter nur, wenn Sie vom Lenovo Support entsprechend
angewiesen wurden.

¢ Anzeige fir Netzwerkaktivitat (griin)
¢ System-ID-Taste mit System-ID-Anzeige (blau)
e Systemfehleranzeige (gelb)

Weitere Informationen finden Sie unter ,Anzeigen an der Vorderseite” auf Seite 30.

Vordere E/A-Abdeckblenden

Installieren Sie die E/A-Abdeckblenden, wenn die Anschllisse nicht verwendet werden. Die Anschliisse
kénnten ohne den ordnungsgemaBen Schutz der Abdeckblenden beschadigt werden.

Abbildung 5. Vordere E/A-Abdeckblenden
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Hl Sicherheitsfrontblenden-Abdeckblende fiir Steckplatz
(x2)

A RJ-45-Abdeckblende (x1)

H Abdeckblende fiir Anschluss flr externes
Diagnosegerét (x1)

H USB Typ-A-Abdeckblende (x3)

H USB Typ-C-Abdeckblende (x1)

Ansicht von oben

Dieser Abschnitt enthalt Informationen zur Ansicht von oben auf den Server.

Die folgende Tabelle dient zur Identifikation von Komponenten in der Ansicht von oben des Servers.

Anmerkung: Je nach Konfiguration weicht die Abbildung mdglicherweise geringfligig von lhrem Server ab.

Oberansicht: obere Ebene

In der folgenden Abbildung ist die Oberansicht dargestellt, nachdem Sie die obere Abdeckung entfernt
haben.

Abbildung 6. Oberansicht: obere Ebene

Tabelle 9. Komponenten in der Oberansicht: obere Ebene

Systemliifter

A Vordere Laufwerkhalterung

H (optional) M.2-Riickwandplatinenbaugruppe

(optional) PCle-Adapterkarte 2

H (optional) Interne Laufwerkhalterung

H PCle-Adapterkarte 1
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Tabelle 9. Komponenten in der Oberansicht: obere Ebene (Forts.)

I (optional) Rickwandplatine fur interne Laufwerke

Kl Prozessorluftfihrung

H Vordere Ruckwandplatine fur Laufwerke

1 Schalter gegen unbefugten Zugriff

Oberansicht: untere Ebene

Die folgende Abbildung zeigt die Draufsicht nach Entfernen der oberen Abdeckung und der abnehmbaren

Komponenten auf der obersten Ebene.

Abbildung 7. Oberansicht: untere Ebene

Tabelle 10. Komponenten in der Oberansicht: untere Ebene

Lufterplatine (FCB)

A Speichermodul-Steckplétze (DIMM 1-3, von links nach
rechts)

H Halterung fur das RAID-Flash-Stromversorgungsmodul
Anmerkung: Das RAID-Flash-Stromversorgungsmodul
(Kondensator) ist ein optionales Teil, das in der Halterung
installiert wird.

Speichermodul-Steckplatze (DIMM 4-6, von rechts
nach links)

H Stromversorgungsplatine (PDB)

H Prozessor

I Firmware- und RoT-Sicherheitsmodul

El (Optional) Luftmassensensorplatine

H OCP 3.0-Modul

Layout der Systemplatine

Die Abbildungen in diesem Abschnitt enthalten Informationen Uber die Anschlisse, Schalter und Briicken,

die auf der Systemplatine verfligbar sind.
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Weitere Informationen zu den Anzeigen auf der Systemplatine finden Sie unter ,Anzeigen auf der

Systemplatine” auf Seite 34.

Anschliisse auf der Systemplatine

In den folgenden Abbildungen sind die internen Anschlisse auf der Systemplatine dargestellt.
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Abbildung 8. Anschliisse auf der Systemplatine

Tabelle 11. Anschlisse auf der Systemplatine

PCle-Anschluss 9

PCle-Anschluss 5

H PCle-Anschluss 8

Anschluss flr Firmware- und RoT-Sicherheitsmodul

H Speichermodul-Steckplatze (DIMM 4-6, von rechts
nach links)

H1 MicroSD-Steckplatz

A Prozessor

Serieller Anschluss (COM)

H Speichermodul-Steckplatze (DIMM 1-3, von links nach
rechts)

I Anschluss fir OCP-Modul
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Tabelle 11. Anschlisse auf der Systemplatine (Forts.)

M PCle-Anschluss 3 EH PCle-Anschluss 6

PCle-Anschluss 2 A Netzteilanschluss Adapter 1

H Netzteilanschluss 2 der Systemplatine (PDB PWR 2) EH PCle-Anschluss 7

Kl Signalanschluss des Lifters (FCB Sideband) A Adapterkarte 1 Signalanschluss (Riser1 Sideband)

1 Anschluss fur Kihlkérpererkennung 3 V-Systembatterie (CR2032)

1 M.2-Signalanschluss (PCle 1) EH Anschluss fir Blendenerkennung

M.2-Netzteilanschluss (M.2 Sideband) EXA Luftmassensensorplatinen-Anschluss
(Luftgeschwindigkeitssensor)

FHl Interner Netzteilanschluss der Rickwandplatine H1 Anschluss fiir Schalter gegen unbefugten Zugriff

Vorderer Netzteilanschluss der Riickwandplatine 3V-Sicherheitsbatterie (CR2032)

Netzteilanschluss 1 der Systemplatine (PDB PWR 1) A PCle-Anschluss 10

PCle-Anschluss 4 EH PCle-Anschluss 11

Signalanschluss fur Stromversorgungsplatine (PDB
Sideband)

Schalter auf der Systemplatine

Die folgende Abbildung zeigt die Position der Schalter, Briicken und Tasten auf der Systemplatine des
Servers.

Anmerkung: Wenn sich oben auf den Schalterblécken eine durchsichtige Schutzfolie befindet, miissen Sie
sie entfernen und beiseite legen, um auf die Schalter zugreifen zu kénnen.
Wichtig:

1. Schalten Sie den Server aus, bevor Sie Schaltereinstellungen dndern oder Briicken versetzen. Trennen
Sie dann die Verbindungen zu allen Netzkabeln und externen Kabeln. Priifen Sie die folgenden
Informationen:

¢ https://pubs.lenovo.com/safety_documentation/

e Installationsrichtlinien®, ,Umgang mit aufladungsempfindlichen Einheiten“ und ,Server ausschalten”
im Benutzerhandbuch oder Hardware-Wartungshandbuch.

2. Alle Schalter- oder Briickenblécke auf der Systemplatine, die in den Abbildungen in diesem Dokument
nicht dargestellt sind, sind reserviert.
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Abbildung 9. Schalter auf der Systemplatine
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In der folgenden Tabelle werden die Switches auf der Systemplatine beschrieben.

Tabelle 12. Schalter auf der Systemplatine

Nummer Verwendungsbeschreibung
Schal- .
terblock des Switchname -
Schalters Ein Aus
CMOS léschen Léscht die Registrierung der Normal (Standard)
Sw4 3 .
Echtzeituhr
XClarity Controller mit | Der Knoten bootet mithilfe einer Normal (Standard)
3 Sicherung booten Sicherung der XClarity Controller-
Firmware
SW5 - ]
4 AuBerkraftsetzen des Uberschreibt das Startkennwort Normal (Standard)
Kennworts
5 Niedrige Sicherheit Niedrige Sicherheit aktivieren Normal (Standard)
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Tabelle 12. Schalter auf der Systemplatine (Forts.)

Nummer Verwendungsbeschreibung
Schal- .
terblock des Switchname -
Schalters Ein Aus
Aktualisierung von Aktiviert die erzwungene Normal (Standard)
7 XClarity Controller Aktualisierung von XClarity
erzwingen Controller

Systemanzeigen und Diagnoseanzeige

Im folgenden Abschnitt erhalten Sie Informationen zu den verfligbaren Systemanzeigen und der
Diagnoseanzeige.

Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt ,,Fehlerbehebung nach Systemanzeigen und
Diagnoseanzeige® auf Seite 30.

Fehlerbehebung nach Systemanzeigen und Diagnoseanzeige

In diesem Abschnitt erhalten Sie Informationen zu den verfigbaren System- und Diagnoseanzeigen.

Laufwerkanzeigen

Dieser Abschnitt enthalt Informationen zu Anzeigen des Laufwerks.

In der folgenden Tabelle werden die Fehler beschrieben, die von der Betriebsanzeige und der Statusanzeige
des Laufwerks angezeigt werden.

1

Abbildung 10. Laufwerkanzeigen

Anzeige Beschreibung

Betriebsanzeige | Jedes Hot-Swap-Laufwerk verfligt Gber eine Betriebsanzeige. Wenn diese Anzeige leuchtet, ist
fur Laufwerk (griin) | das Laufwerk in Betrieb.

H Statusanzeige Die Statusanzeige des Laufwerks zeigt den folgenden Status an:

fiir Laufwerk (gelb) ¢ Die Anzeige leuchtet: Das Laufwerk ist ausgefallen.

¢ Die Anzeige blinkt langsam (einmal pro Sekunde): Das Laufwerk wird wiederhergestellt.

¢ Die Anzeige blinkt schnell (dreimal pro Sekunde): Das Laufwerk wird ermittelt.

Anzeigen an der Vorderseite

Dieser Abschnitt enthalt Informationen zu den Tasten und Anzeigen an der Vorderseite des Servers.
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Abbildung 11. Anzeigen an der Vorderseite

Tabelle 13. Anzeigen an der Vorderseite

Position der Anzeigen

Sicherheitsfrontblende

Server, Vorderansicht

K , Anzeige fur Stromversorgungsstatus (griin)“ auf Seite | H ,Netzschalter mit Anzeige fiir Stromversorgungsstatus

31 (grun)“ auf Seite 31

H . Anzeige fir Netzwerkaktivitat (grin)“ auf Seite 32 A , Sicherheitsanzeige (griin)“ auf Seite 32

H . System-ID-Anzeige (blau)“ auf Seite 32 ,NMI-Schalter” auf Seite 32

I ., Systemfehleranzeige (gelb)*“ auf Seite 32 H , Anzeige flr Netzwerkaktivitdt (griin)“ auf Seite 32

K ,System-ID-Taste mit System-ID-Anzeige (blau)“ auf
Seite 32

»~Systemfehleranzeige (gelb)“ auf Seite 32

,XCC-Systemmanagementanschluss” auf Seite 33

Anzeige fiir Stromversorgungsstatus (griin) / H Netzschalter mit Anzeige fiir
Stromversorgungsstatus (griin)

Driicken Sie den Netzschalter, um den Server nach Abschluss der Konfiguration einzuschalten. Sie kénnen
den Netzschalter auch einige Sekunden gedriickt halten, um den Server auszuschalten, wenn er nicht tber
das Betriebssystem heruntergefahren werden kann. Die Betriebsanzeige kann den folgenden Status

aufweisen:
Status Farbe | Beschreibung
Aus Keine Es ist kein Netzteil installiert oder die Anzeige selbst ist defekt.
Anga-
be
Schnelles Blinken Grin Der Server ist ausgeschaltet und kann derzeit nicht eingeschaltet werden. Der

(viermal pro Sekunde)

Netzschalter ist deaktiviert. Dieser Zustand halt ungefahr 5 bis 10 Sekunden an.
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Status Farbe | Beschreibung

Langsames Blinken Griin Der Server ist ausgeschaltet und kann eingeschaltet werden. Sie kdnnen den
(einmal pro Sekunde) Netzschalter driicken, um den Server einzuschalten.
Leuchtend Grin Der Server ist eingeschaltet.

H / H Anzeige fiir Netzwerkaktivitat (griin)

Wenn diese Anzeige blinkt, weist dies darauf hin, dass der Server Signale an das Ethernet-LAN Ubertragt
oder von diesem empféngt.

H System-ID-Anzeige (blau) / B System-ID-Taste mit System-ID-Anzeige (blau)

Verwenden Sie die System-ID-Taste und die blaue System-ID-Anzeige, um den Server eindeutig zu
bestimmen. Mit jedem Druck der System-ID-Taste andert sich der Status der System-ID-Anzeige. Die
Anzeige kann in den dauerhaft eingeschalteten, blinkenden oder ausgeschalteten Modus gedndert werden.
Sie kdnnen den Status der System-ID-Anzeige auch mit dem Lenovo XClarity Controller oder einem Remote-
Verwaltungsprogramm andern, um den Server eindeutig bestimmen zu kénnen, wenn mehrere Server
vorhanden sind.

A / @l Systemfehleranzeige (gelb)
Mit der Systemfehleranzeige kénnen Sie ermitteln, ob Systemfehler aufgetreten sind.

Status Farbe Beschreibung Aktion
Ein Gelb Auf dem Server wurde ein Fehler erkannt. Priifen Sie das Ereignisprotokoll, um die
Ursachen kdnnen ein oder mehrere der genaue Fehlerursache zu bestimmen.

folgenden Fehler sein:

e Die Temperatur des Servers hat den
nicht kritischen
Temperaturschwellenwert erreicht.

e Die Spannung des Servers hat den nicht
kritischen Spannungsschwellenwert
erreicht.

e Es wurde ein Lifter mit niedriger
Drehzahl entdeckt.

e Das Netzteil weist einen kritischen
Fehler auf.

e Das Netzteil ist nicht an den Strom
angeschlossen.

Aus Keine Der Server ist aus- oder eingeschaltet und Keine Angabe.
Angabe funktioniert ordnungsgemas.

A Sicherheitsanzeige (griin)
Die Sicherheitsanzeige-Zustande sehen folgendermalBen aus:
Dauerhaft an: Der Server wird mit aktivierter Sicherheitsfunktion betrieben.

Blinkt: Der Server befindet sich im Systemsperrmodus. Aktivieren oder entsperren Sie das System flir
den Betrieb.

Aus: Auf dem Server ist keine Sicherheitsfunktion aktiviert.

NMI-Schalter

Driicken Sie diesen Schalter, um fiir den Prozessor einen nicht maskierbaren Interrupt zu erzwingen.
Méglicherweise missen Sie einen Stift oder eine auseinandergebogene Buroklammer verwenden, um den
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Knopf zu driicken. Sie kdnnen ihn auch nutzen, um einen Hauptspeicherauszug bei einem Systemabsturz zu
erzwingen. Verwenden Sie diesen Schalter nur, wenn Sie vom Lenovo Support entsprechend angewiesen
wurden.

XCC-Systemmanagementanschluss Anzeigen

N

Abbildung 12. Anzeigen am XCC-Systemmanagementanschluss

Anzeige Beschreibung

XCC- Verwenden Sie diese griine Anzeige, um den Netzwerkverbindungsstatus zu Uberprifen:
Systemmanage- * Aus: Netzwerkverbindung ist getrennt.

mentanschluss

(1 Gb RJ45) e Grun: Netzwerkverbindung ist hergestellt.

Verbindungsanzei-
ge des Ethernet-
Anschlusses

H XCC- Verwenden Sie diese griine Anzeige, um den Netzwerkaktivitdtsstatus zu tUberpriifen:
Systemmanage-
mentanschluss
Aktivitatsanzeige ¢ Blinkt: Das Netzwerk ist verbunden und aktiv.
des Ethernet-
Anschlusses (1 Gb
RJ-45)

e Aus: Der Server ist mit keinem LAN verbunden.

Netzteilanzeigen

Dieser Abschnitt enthalt Informationen zu verschiedenen Netzteilanzeigenstatuswerten und Vorschlage zu
entsprechenden MaBnahmen.

Zum Starten des Servers ist die folgende Mindestkonfiguration erforderlich:

¢ Ein Prozessor

¢ Ein DDR5-DRAM-Speichermodul in Steckplatz 3 (DIMMB3)

¢ FEine Netzteileinheit in PSU-Position 1 (PSU1)

e Ein M.2-Bootlaufwerk (wenn Betriebssystem fiir Debuggingzwecke bendtigt wird)

e Finf Systemliifter

In der folgenden Tabelle werden die Fehler beschrieben, die durch verschiedene Kombinationen von

Netzteilanzeigen und der Betriebsanzeige angezeigt werden, sowie die vorgeschlagenen MaBnahmen zum
Beheben der erkannten Fehler.
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Abbildung 13. Netzteilanzeigen

Anzeige Beschreibung

Eingangsstatus | Die Eingangsstatusanzeige kann einen der folgenden Status aufweisen:
¢ Aus: Das Netzteil wurde von der Netzsteckdose getrennt.
e Griin: Das Netzkabel ist an die Netzsteckdose angeschlossen.

H Ausgangsstatus | Die Ausgangsstatusanzeige kann einen der folgenden Status aufweisen:

e Aus: Der Server ist ausgeschaltet oder das Netzteil funktioniert nicht ordnungsgemas. Wenn

der Server eingeschaltet ist, aber die Ausgabestatusanzeige aus ist, ersetzen Sie das Netzteil.

Blinkt griin (ca. einmal pro Sekunde): Das Netzteil befindet sich im Nullausgabemodus
(Standby). Wenn die Netzbelastung niedrig ist, geht eines der installierten Netzteile in den
Standby-Modus Uber, wéhrend das andere die gesamte Last Gibernimmt. Wenn die
Netzbelastung ansteigt, wechselt das Standby-Netzteil in den Status ,,Aktiv®, um den Server
mit ausreichend Strom zu versorgen.

Der Nullausgabemodus kann Uber die Lenovo XClarity Controller-Webschnittstelle deaktiviert
werden. Wenn Sie den Nullausgabemodus deaktivieren, gehen beide Netzteile in den Status
,Aktiv Uber.

— Melden Sie sich bei der Lenovo XClarity Controller-Webschnittstelle an, wahlen Sie
Serverkonfiguration —» Stromversorgungsriq_htlinieaus, deaktivieren Sie
Nullausgabemodus und klicken Sie dann auf Ubernehmen.

Grin: Der Server ist eingeschaltet und das Netzteil funktioniert ordnungsgemaB.

H Fehleranzeige

Aus: Das Netzteil funktioniert ordnungsgemas.

Gelb: Das Netzteil ist moglicherweise ausgefallen. Erstellen Sie einen Speicherauszug des
FFDC-Protokolls vom System und wenden Sie sich an das Lenovo Back-End-Support-Team
fiir eine Uberpriifung des PSU-Datenprotokolls.

Anzeigen auf der Systemplatine
In der folgenden Abbildung sind die Anzeigen auf der Systemplatine dargestellt.
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Abbildung 14. Anzeigen auf der Systemplatine

Tabelle 14. Beschreibung und MaBnahmen fir die Systemplatinenanzeigen

Anzeige Beschreibung Aktion

Fehleranzeige fir Anzeige an: Es ist ein Fehler bei dem DIMM | Weitere Informationen hierzu finden Sie

DIMM 4-6 (gelb) aufgetreten, flr das die Anzeige steht. unter ,Speicherfehler” im
Benutzerhandbuch.

Hl Fehleranzeige fur Anzeige an: Es ist ein Fehler bei dem Ersetzen Sie den Prozessor.

Prozessor (gelb) Prozessor aufgetreten, fir den die Anzeige

steht.

H Fehleranzeige fiir Anzeige an: Es ist ein Fehler bei dem DIMM | Weitere Informationen hierzu finden Sie

DIMM 1-3 (gelb) aufgetreten, flr das die Anzeige steht. unter ,Speicherfehler” im
Benutzerhandbuch.
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Tabelle 14. Beschreibung und MaBnahmen fir die Systemplatinenanzeigen (Forts.)

Anzeige

Beschreibung

Aktion

A FPGA-Betriebsanzeige
(grain)

Die FPGA-Betriebsanzeige hilft Ihnen
dabei, unterschiedliche FPGA-Fehler zu
identifizieren.

¢ Anzeige blinkt schnell (viermal pro
Sekunde): Die FPGA-Berechtigung ist
verzogert.

¢ Anzeige blinkt langsam (einmal pro
Sekunde): Der FPGA ist bereit zum
Einschalten.

¢ Anzeige leuchtet auf: Die FPGA-
Stromversorgung ist eingeschaltet.

Wenn die FPGA-Statusanzeige seit
mindestens 5 Minuten schnell blinkt, gehen
Sie wie folgt vor:

e Wenn der Zugriff auf XCC mdglich ist:

1. Uberpriifen Sie das Lenovo XClarity
Controller-Ereignisprotokoll und das
Systemfehlerprotokoll, um
Informationen zum Fehler zu
erhalten.

2. Speichern Sie ggf. das Protokoll
und I6schen Sie anschlieBend den
Inhalt.

¢ Wenn kein Zugriff auf XCC méglich ist:

1. SchlieBen Sie das Netzkabel erneut
an.

2. Stellen Sie sicher, dass die
Systemplatine ordnungsgeman
installiert ist. (Nur qualifizierte
Kundendiensttechniker) Falls
erforderlich, installieren Sie sie
erneut.

3. Sollte das Problem weiterhin
bestehen, wenden Sie sich an den
Lenovo Support.

H XCC-
Uberwachungssignalan-
zeige (grun)

Die XCC-Uberwachungssignalanzeige
unterstlitzt Sie beim Identifizieren des
XCC-Status.

e Blinkt (ungefahr einmal pro Sekunde):
XCC funktioniert ordnungsgemas.

¢ Blinkend mit anderer Geschwindigkeit
oder dauerhaft leuchtend: XCC ist in der
Initialisierungsphase oder funktioniert
nicht ordnungsgemas.

e Aus: XCC funktioniert nicht.

¢ Wenn die XCC-
Uberwachungssignalanzeige dauerhaft
aus ist oder dauerhaft leuchtet, gehen
Sie wie folgt vor:

— Wenn kein Zugriff auf XCC mdoglich
ist:

1. SchlieBen Sie das Netzkabel
erneut an.

2. Stellen Sie sicher, dass die
Systemplatine ordnungsgeman
installiert ist. (Nur qualifizierte
Kundendiensttechniker) Falls
erforderlich, installieren Sie sie
erneut.

3. (Nur fur qualifizierte
Kundendiensttechniker) Ersetzen
Sie die Systemplatine.

— Wenn der Zugriff auf XCC méglich ist:

1. Uberpriifen Sie das Lenovo
XClarity Controller-
Ereignisprotokoll und das
Systemfehlerprotokoll, um
Informationen zum Fehler zu
erhalten.

2. Speichern Sie ggf. das Protokoll
und I6schen Sie anschlieBend
den Inhalt.
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Tabelle 14. Beschreibung und MaBnahmen fiir die Systemplatinenanzeigen (Forts.)

Anzeige

Beschreibung

Aktion

e Wenn die XCC-
Uberwachungssignalanzeige seit
mindestens 5 Minuten schnell blinkt,
gehen Sie wie folgt vor:

1. SchlieBen Sie das Netzkabel erneut
an.

2. Stellen Sie sicher, dass die
Systemplatine ordnungsgeman
installiert ist. (Nur qualifizierte
Kundendiensttechniker) Falls
erforderlich, installieren Sie sie
erneut.

3. (Nur fur qualifizierte
Kundendiensttechniker) Ersetzen
Sie die Systemplatine.

e Wenn die XCC-
Uberwachungssignalanzeige seit
mindestens 5 Minuten langsam blinkt,
gehen Sie wie folgt vor:

1. SchlieBen Sie das Netzkabel erneut
an.

2. Stellen Sie sicher, dass die
Systemplatine ordnungsgeman
installiert ist. (Nur qualifizierte
Kundendiensttechniker) Falls
erforderlich, installieren Sie sie
erneut.

3. Sollte das Problem weiterhin
bestehen, wenden Sie sich an den
Lenovo Support.

A Systemfehleranzeige
(gelb)

Anzeige leuchtet auf: Ein Fehler ist
aufgetreten.

Gehen Sie wie folgt vor:

1. Uberpriifen Sie die ID-Anzeige sowie
die Priifprotokollanzeige und folgen
Sie den Anweisungen.

2. Uberpriifen Sie das Lenovo XClarity
Controller-Ereignisprotokoll und das
Systemfehlerprotokoll, um
Informationen zum Fehler zu erhalten.

3. Speichern Sie ggf. das Protokoll und
I6schen Sie anschlieBend den Inhalt.

FPGA-
Uberwachungssignalan-
zeige (griin)

Die FPGA-Uberwachungssignalanzeige
unterstlitzt Sie beim Identifizieren des
FPGA-Status.

¢ Blinkend (ungefahr einmal pro Sekunde):

FPGA funktioniert ordnungsgemas.
e Ein oder aus: FPGA funktioniert nicht.

Wenn die FPGA-
Uberwachungssignalanzeige dauerhaft aus
ist oder dauerhaft leuchtet, gehen Sie wie
folgt vor:

1. (Nur fUr qualifizierte
Kundendiensttechniker) Ersetzen Sie
die Systemplatine.

2. Sollte das Problem weiterhin
bestehen, wenden Sie sich an den
Lenovo Support.
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Anzeigen am Firmware- und RoT-Sicherheitsmodul

In der folgenden Abbildung sind die Anzeigen auf dem Firmware and Root of Trust Security Module

(Firmware- und RoT-Sicherheitsmodul) dargestellt.

Y

Abbildung 15. Anzeigen am Firmware- und RoT-Sicherheitsmodul

APO-Anzeige (griin) H AP1-Anzeige (griin) H Anzeige fur kritischen Fehler (gelb)
Tabelle 15. Anzeigenbeschreibung
I_=_PGA- )_gCC-
Uber- Uber-
wach- wach-
Anzei- un- un-
gefir | gssig- | gssig-
APO- | AP1- kriti- nalan- | nalan-
Anzei- Anzei- schen zeigeAn- | zeigeAn-
Szenario ge ge Fehler merkung merkling Aktionen
Kritischer Firmwareausfall des | Aus Aus Ein Nicht Nicht Tauschen Sie das Firmware-
RoT-Sicherheitsmoduls zutref- zutref- und RoT-Sicherheitsmodul
fend fend aus.

Blinken | Nicht Ein Nicht Nicht Tauschen Sie das Firmware-
zutref- zutref- zutref- und RoT-Sicherheitsmodul
fend fend fend aus.

Blinken | Nicht Ein Ein Nicht Tauschen Sie das Firmware-
zutref- zutref- und RoT-Sicherheitsmodul
fend fend aus.
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Tabelle 15. Anzeigenbeschreibung (Forts.)

FPGA- [ XCC-
Uber- Uber-
wach- wach-
Anzei- un- un-
gefir | gssig- | gssig-
APO- AP1- kriti- nalan- | nalan-
Anzei- Anzei- schen zeigeA | zeigeAn
Szenario ge ge Fehler [ mer<ung merkung Aktionen
Keine Stromversorgung des Aus Aus Aus Aus Aus Wenn die
Systems (FPGA- Netzstromversorgung
Uberwachungssignalanzeige eingeschaltet ist, die
aus) Systemplatinenbaugruppe
jedoch nicht mit Netzstrom
versorgt wird:
1. Uberpriifen Sie die
Netzteileinheit (PSU) oder
die
Netzteilrickwandplatine.
Wenn bei PSU oder
Netzteilrickwandplatine
ein Fehler aufgetreten ist,
ersetzen Sie diese.
2. Wenn die PSU oder
Netzteilrlickwandplatine
funktioniert, ersetzen Sie
die Systemplatine.
Behebbarer Fehler bei XCC- Blinken | Nicht Aus Nicht Nicht Nur zur Information. Es ist
Firmware zutref- zutref- zutref- keine Aktion erforderlich.
fend fend fend
XCC-Firmware wird nach Ein Nicht Aus Nicht Nicht Nur zur Information. Es ist
einem Fehler zutref- zutref- zutref- keine Aktion erforderlich.
wiederhergestellt fend fend fend
Authentifizierungsfehler bei Nicht Blinken | Aus Nicht Nicht Nur zur Information. Es ist
UEFI-Firmware zutref- zutref- zutref- keine Aktion erforderlich.
fend fend fend
UEFI-Firmware wird nach Nicht Ein Aus Nicht Nicht Nur zur Information. Es ist
einem Authentifizierungsfehler | zutref- zutref- zutref- keine Aktion erforderlich.
wiederhergestellt fend fend fend
System funktioniert Ein Ein Aus Ein Ein Nur zur Information. Es ist
ordnungsgemaB (FPGA- keine Aktion erforderlich.
Uberwachungssignalanzeige
ein)

Anmerkung: Informationen zu den Positionen der FPGA-Anzeige und der XCC-
Uberwachungssignalanzeige finden Sie unter ,,Anzeigen auf der Systemplatine” auf Seite 34.

Anzeigen fiir XCC-Systemmanagement-Anschluss

Dieser Abschnitt enthalt Informationen zu Anzeigen am XCC-Systemmanagementanschluss.

In der folgenden Tabelle werden die Probleme beschrieben, die durch die Anzeigen am XCC-
Systemmanagementanschluss angezeigt werden.
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Abbildung 16. Anzeigen am XCC-Systemmanagementanschluss

Verbindungsanzei-
ge des Ethernet-
Anschlusses

Anzeige Beschreibung

XCC- Verwenden Sie diese griine Anzeige, um den Netzwerkverbindungsstatus zu Uberprufen:
Systemmanage- ¢ Aus: Netzwerkverbindung ist getrennt.

mentanschluss

(1 Gb RJ45) e Griin: Netzwerkverbindung ist hergestellt.

H XCC-
Systemmanage-
mentanschluss
Aktivitatsanzeige
des Ethernet-
Anschlusses (1 Gb
RJ-45)

Verwenden Sie diese griine Anzeige, um den Netzwerkaktivitdtsstatus zu Uberprifen:
e Aus: Der Server ist mit keinem LAN verbunden.

e Blinkt: Das Netzwerk ist verbunden und aktiv.

Externes Diagnosegerat

Das externe Diagnosegerét ist eine externe Einheit, die Gber ein Kabel mit dem Server verbunden ist, und
ermdglicht einen schnellen Zugriff auf Systeminformationen wie Fehler, Systemstatus, Firmware, Netzwerk
sowie Diagnoseinformationen.

Position des externen Diagnosegerits

Position Nummern

an den Server angeschlossen.

Das externe Diagnosegerat ist mit einem externen Kabel H Externes Diagnosegeréat

H Magnetische Unterseite

Mit dieser Komponente kann das Diagnosegeréat seitlich
am Rack oder darauf befestigt werden, damit Sie die
Hande fur Wartungsarbeiten frei haben.

Hl Externer Diagnoseanschluss

Der Anschluss befindet sich an der Vorderseite des
Servers und wird zum AnschlieBen eines externen
Diagnosegerats verwendet.

Anmerkung: Folgen Sie diesen Anweisungen, wenn Sie das externe Diagnosegerat abziehen:
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@Driicken Sie die Plastikklammer am Stecker nach vorne.

BHalten Sie die Klammer gedriickt und ziehen Sie das Kabel aus dem Anschluss.

Anzeigenibersicht

Das Diagnosegerat bietet eine LCD-Anzeige und fiinf Navigationstasten.

System Name
System Status
Active Alerts

Status Dashboard

Checkpoint Code | Active Session

Ambient Temp
Power

« Active Sessions
« Actions

Menu: * Active Alerts
« Status Dashboard
: v @
« System Firmware
¢ XCC Network
» Environmental > 745

LCD-Anzeige

H Bildlauftasten (aufwarts/abwarts/links/rechts)
Driicken Sie die Bildlauftasten, um zu den
Systeminformationen zu navigieren.

H Auswahltaste
Driicken Sie die Auswahltaste, um eine Option im Men(
auszuwahlen.

Flussdiagramm der Optionen

Die LCD-Anzeige zeigt verschiedene Systeminformationen an. Navigieren Sie mit den Bildlauftasten durch

die Optionen.

Je nach Modell kénnen sich die Optionen und Eintrage auf der LCD-Anzeige unterscheiden.
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Power consumption/

/ Temparature
L Select
< Status Dashboard / > |
o esc (v] [« [»}—— scroll up/down/left/right
1 Active Alerts Bxe9
Checkpoint Code

System Status ' System
Dashboard | Firmware

Machine Type XCC Primary
Model

|

| |

| |

I l \—‘
| |

[ . ] | SerielNumber XCO Baciup

| |

[ '
| |

Universal

Unique ID 1137

XCC .
Active :
[3] Networ.k : Sessions Actions [E
Information
XCC Hostname Ambient User Revert XCC @
Temp Session 1 to Defaults
MAC Address
‘ Exhaust Temp ‘ ‘ Force XCC
Reset
IPv4 Network
Mask ‘ CPU Temp ‘ User
Session 31 Req;est i(CC
ese
| IPvaDNs | | PSU |
Set UEFI
IPv6 Link FAN 1 - FAN 4 MEM test
Local IP

Stateless IPv6 IP

Request Virtual
Static IPv6 IP Reseat
Current IPv6 Modify XCC
Gateway IPv4 Address
IPv6 DNS Modify System
Name
Generate /

Download FFDC
Service Data [i]

Volistandiges Menii

Die folgenden Optionen sind verfiigbar. Mit der Auswahltaste wechseln Sie zwischen einer Option und den
untergeordneten Informationseintrdgen und mit den Bildlauftasten wechseln Sie zwischen Optionen oder
Informationseintragen.

Je nach Modell kénnen sich die Optionen und Eintrage auf der LCD-Anzeige unterscheiden.
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Startmenii (Systemstatus-Dashboard)

Startmenii Beispiel
Systemname
H Systemstatus
E Anzahl aktiver Alerts « Status Dashiboard >
B 25 C 1
A Temperatur B— Suystem Init. 11 W-+—83
1 Active Rlerts BxE3
H Energieverbrauch B —a
A Priifpunktcode
Aktive Alerts
Untermenii Beispiel

Startbildschirm:

Anzahl aktiver Fehler

Anmerkung: Das MenU ,,Aktive Alerts” zeigt nur die
Anzahl der aktiven Fehler an. Wenn keine Fehler
vorhanden sind, steht das Menu ,,Aktive Alerts® in der
Navigation nicht zur Verfligung.

1 Active Alerts

Detailbildschirm:

¢ Fehlernachricht-ID (Typ: Fehler/Warnung/Information)
¢ Uhrzeit des Auftretens

e Mdgliche Fehlerquellen

Active Alerts: 1

Press v to view alert details
FQXSPPUOOYN(Error)
04/07/2020 02:37:39 PM
CPU 1 Status:

Configuration Error

Elementare Produktdaten des Systems

Untermenii

Beispiel

e Maschinentyp und Seriennummer
¢ Universal Unique ID (UUID)

Machine Type: xxxx
Serial Num: xxxxxx

Universal Unique ID:
XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX
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Systemfirmware

e \ersionsnummer

e Releasedatum

Untermenii Beispiel

XCC priméar

e Firmwareversion (Status) XCG Primary (Active)
e Build-ID Build: DVI399T

Version: 4.07
Date: 2020-04-07

XCC-Sicherung

e Firmwareversion (Status)
e Build-ID

e Versionsnummer

* Releasedatum

XCC Backup (Active)
Build: D8BTO5I
Version: 1.00

Date: 2019-12-30

UEFI

e Firmwareversion (Status)
e Build-ID

* Versionsnummer

* Releasedatum

UEFI (Inactive)
Build: DOE101P
Version: 1.00
Date: 2019-12-26

XCC-Netzwerkinformationen

Untermenii

Beispiel

e XCC-Hostname

e MAC-Adresse

¢ |Pv4-Netzwerkmaske

e |Pv4-DNS

e |Pv6-Link-Local-IP

e Statusunabhangige IPv6-IP
e Statische IPv6-IP

e Aktuelles IPv6-Gateway

e |Pv6-DNS

Anmerkung: Es wird nur die derzeit verwendete MAC-
Adresse angezeigt (Erweiterung oder gemeinsam
genutzt).

XCC Network Information
XCC Hostname: XCC-xxxx-SN
MAC Address:
XXEXXEXXEXXIXXEXX

IPv4 IP:

XX XX.XX.XX

IPv4 Network Mask:

X.X.X.X

IPv4 Default Gateway:

X.X.X.X
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Systemumgebungsinformationen

Untermenii Beispiel

Ambient Temp: 24 C
Exhaust Temp: 30 C

¢ Umgebungstemperatur CPU1 Temp: 50 C

e Ablufttemperatur PSU1: Vin=213 w

e CPU-Temperatur Inlet=26C

* PSU-Status FAN1 Front: 21000 RPM
e |iftergeschwindigkeit in U/min FAN2 Front: 21000 RPM

FAN3 Front: 21000 RPM
FAN4 Front: 21000 RPM

Aktive Sitzungen

Untermenii Beispiel

Anzahl aktiver Sitzungen Active User Sessions: 1
Aktionen

Untermenii Beispiel

Es stehen mehrere schnelle Aktionen zur Verfligung:
e XCC auf Standardeinstellungen zurlicksetzen
e Zurlcksetzen von XCC erzwingen

e XCC-Ricksetzung anfordern
Request XCC Reset?

This will request the BMC to reboot itself.
Hold v/ for 3 seconds

e UEFI Hauptspeichertest festlegen
¢ Virtuelles Wiedereinsetzen anfordern

e Statische IPv4-Adresse/Netzwerkmaske/Gateway von
XCC éandern

e Systemnamen dndern
e Servicedaten (FFDC) generieren/herunterladen
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Kapitel 3. Teileliste
Verwenden Sie die Teileliste, um alle fiir diesen Server verfligbaren Komponenten zu ermitteln.

Weitere Informationen zur Bestellung von Teilen:

1. Rufen Sie http://datacentersupport.lenovo.com auf und navigieren Sie zur Unterstitzungsseite fir lhren
Server.

2. Klicken Sie auf Teile.
3. Geben Sie die Seriennummer ein, um eine Liste der Teile fir Ihren Server anzuzeigen.

Es wird dringend empfohlen, dass Sie die Zusammenfassungsdaten der Stromversorgung flir Ihren Server
mit Lenovo Capacity Planner Uberprifen, bevor Sie neue Teile kaufen.

Anmerkung: Je nach Modell weicht die Abbildung mdglicherweise geringfligig von lhrem Server ab.
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Abbildung 17. Serverkomponenten

Die in der folgenden Tabelle aufgelisteten Teile gehdren zu einer der folgenden Kategorien:

T1: CRU (Customer Replaceable Unit, durch den Kunden austauschbare Funktionseinheit) der Stufe 1.
Fir das Austauschen von CRUs der Stufe 1 ist der Kunde verantwortlich. Wenn Lenovo eine CRU der
Stufe 1 ohne Servicevertrag auf Ihre Anforderung hin fur Sie installiert, fallen dafiir Gebihren an.

T2: CRU (Customer Replaceable Unit, durch den Kunden austauschbare Funktionseinheit) der Stufe 2. Sie
kénnen CRUs der Stufe 2 selbst installieren oder im Rahmen des fir lhren Server festgelegten
Herstellerservice ohne Aufpreis von Lenovo installieren lassen.

F: FRU (Field Replaceable Unit, durch den Kundendienst austauschbare Funktionseinheit). FRUs dlrfen
nur von qualifizierten Kundendiensttechnikern installiert werden.

C: Verbrauchsmaterial und Strukturteile. Fir den Kauf und Austausch von Verbrauchsmaterialien und
Strukturteilen (Komponenten wie Abdeckblende oder Frontblende) sind Sie selbst verantwortlich. Wenn
Lenovo eine Strukturkomponente auf lhre Anforderung bezieht oder installiert, wird Ihnen dies
entsprechend in Rechnung gestellt.
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Tabelle 16. Teileliste

Beschreibung

Typ

Beschreibung

Typ

Weitere Informationen zur Bestellung von Teilen:

1. Rufen Sie http://datacentersupport.lenovo.com auf und navigieren Sie zur Unterstiitzungsseite fiir Ihren Server.

2. Klicken Sie auf Teile.

3. Geben Sie die Seriennummer ein, um eine Liste der Teile fir Ihren Server anzuzeigen.

Obere Abdeckung T1 E Gehduse T1
H Kuhlkérper fur 1U-Prozessor F EA Gehause fir PCle-Adapterkarte 2 T2
H Kihlkorper fir 2U-Prozessor F EH Gehause fur PCle-Adapterkarte 1 T2
A Luftmassensensorplatine F Flache Abdeckblende T1
H Kabelwand mit Erkennungsschalter fur F EH Erweiterung fur PCle-Adapterkarte 2 T2
Kuhlkoérper
A Systemplatine F EA Erweiterung fur PCle-Adapterkarte 1 T2
Einbaurahmen fir M.2-Rickwandplatine T2 Vordere E/A-Abdeckblenden T
H M.2-Rlckwandplatine T2 EB CMOS-Batterie C
E M.2-Laufwerk T E1 MicroSD-Karte T
Firmware- und RoT-Sicherheitsmodul F Xl Adapterkarte fir PCle-Adapterkarte 2 T2
RAID-Flash-Stromversorgungsmodul F Adapterkarte fir PCle-Adapterkarte 1 T2
(Kondensator)
Halterung fiir das RAID-Flash- T1 A PCle-Adapter F
Stromversorgungsmodul
M.2-Luftfiihrung, Rickseite T2 IH Sicherheits-EIA-Halterung, rechts T2
A M.2-Luftfihrung, Vorderseite T2 M Sicherheits-EIA-Halterung, links T2
Interne Laufwerkhalterung F A Standard-ElA-Halterung, rechts T2
Stromversorgungsplatine (PDB) F M Standard-EIA-Halterung, links T2
PDB-Gehause F Lufterplatine (FCB) F
Schliusselhalterung fir Sicherheitsfrontblende T1 M Lifterrahmen F
¥ Abdeckblende flir Adapterkarte 2 T2 X2 Frontblendenerkennungsschalter mit Kabel F
H1 Sicherheitsfrontblende T H1 Serielles Anschlussmodul (Kabel des COM- T2

Anschlusses)
A Staubfilter T1 HA Externes Diagnosegerat T
A PSU-Abdeckblende T EA Liftermodul T
FH Netzteileinheit T1 EH Schalter gegen unbefugten Zugriff mit Kabel F
P Abdeckblende flr 2,5-Zoll-Laufwerk T HA Speichermodul F
A 2,5-Zoll-Laufwerk T EA Prozessor F
A OCP 3.0-Modul T1 HA Prozessorluftfiihrung fir 2U-Kihlkorper T2
OCP-Abdeckblende T Abdeckblende flr Adapter 2 fir die T2

Prozessorluftfihrung
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Tabelle 16. Teileliste (Forts.)

Beschreibung Typ Beschreibung Typ
FHl Rickwandplatine fir NVMe-Laufwerk T2 HA Mittlerer Abdeckblende flr die T
Prozessorluftfiihrung
H Ruckwandplatine fir SATA-Laufwerke T2 | Bl Abdeckblende fur Adapter 1 fir die T2
Prozessorluftfihrung
H1l Halterung fur Rickwandplatine T1 M Prozessorluftfihrung fir 1U-Kihlkdrper T1
Netzkabel
Es sind je nach Land und Region, in dem bzw. der der Server installiert ist, verschiedene Netzkabel
verflgbar.

Um die fiir den Server verfiigbaren Netzkabel anzuzeigen:

1. Rufen Sie die folgende Website auf:

http://dcsc.lenovo.com/#/

2. Klicken Sie auf Preconfigured Model (Vorkonfiguriertes Modell) oder Configure to order (Fiir

Bestellung konfigurieren).

3. Geben Sie Maschinentyp und Modell Ihres Servers ein, damit die Konfigurationsseite angezeigt wird.
4. Klicken Sie auf Power (Energie) - Power Cables (Netzkabel), um alle Netzkabel anzuzeigen.

Anmerkungen:

Zu lhrer Sicherheit wird lhnen ein Netzkabel mit geerdetem Anschlussstecker zur Verwendung mit diesem
Produkt zur Verfligung gestellt. Verwenden Sie Netzkabel und Netzstecker immer in Verbindung mit einer
ordnungsgemaB geerdeten Steckdose, um eine Gefahrdung durch Stromschlag zu vermeiden.

In den Vereinigten Staaten und Kanada verwendete Netzkabel flr dieses Produkt sind von anerkannten
Testlabors (Underwriter's Laboratories (UL) in den USA und Canadian Standards Association (CSA) in
Kanada) registriert und gepruft.

Fdr Einheiten mit 115-Volt-Betrieb: Verwenden Sie ein von UL registriertes und von CSA gepruftes
Kabelset, das aus einem héchstens 5 Meter langen Kabel des Typs SVT oder SJT mit drei 1,0-mm?2-Adern
(bzw. 18-AWG-Adern) (mindestens 1,0 mm? bzw. mindestens 18 AWG) sowie einem geerdeten 15 A und
125 V Stecker mit parallelen Steckerklingen (Parallel Blade) besteht.

Fir Einheiten mit 230-Volt-Betrieb (Nutzung in den Vereinigten Staaten): Verwenden Sie ein von UL
registriertes und von CSA gepriiftes Kabelset, das aus einem héchstens 5 Meter langen Kabel des Typs
SVT oder SJT mit drei 1,0-mm?2-Adern (bzw. 18-AWG-Adern) (mindestens 1,0 mm? bzw. mindestens 18
AWG) sowie einem geerdeten 15 A und 250 V Stecker mit waagerechten Steckerklingen (Tandem Blade)
besteht.

Fir Einheiten mit 230-Volt-Betrieb (auBerhalb der Vereinigten Staaten): Verwenden Sie ein Kabelset mit
geerdetem Netzanschlussstecker. Das Kabelset sollte Uber die jeweiligen Sicherheitsgenehmigungen des
Landes verfligen, in dem das Gerét installiert wird.

Netzkabel fir bestimmte L&nder oder Regionen sind tblicherweise nur in diesen Ldndern und Regionen
erhéltlich.

50 ThinkEdge SE455 V3 Systemkonfigurationshandbuch



http://dcsc.lenovo.com/#/

Kapitel 4. Entpacken und Einrichten

Mithilfe der Informationen in diesem Abschnitt kdnnen Sie den Server entpacken und einrichten. Prifen Sie
beim Entpacken des Servers, ob sich die richtigen Komponenten in der Verpackung befinden, und finden Sie
heraus, wo Sie Informationen zur Seriennummer des Servers und zum Zugriff auf Lenovo XClarity Controller
erhalten. Befolgen Sie beim Einrichten des Servers die Anweisungen in ,,Prifliste fir die Serverkonfiguration
auf Seite 53.

1]

Inhalt des Serverpakets

Wenn Sie lhren Server erhalten, Gberprifen Sie, ob die Lieferung alles enthélt, das Sie erwarteten.

Das Serverpaket umfasst folgende Komponenten:

e Server

¢ Schieneninstallationssatz®. Installationsanleitung ist im Paket enthalten.

¢ Materialpaket, einschlieBlich Komponenten wie Netzkabel*, Zubehérsatz, Schllssel fir Sicherheits-EIA-
Halterungen™ und gedruckter Dokumentation.

Anmerkungen:

¢ Einige der aufgelisteten Komponenten sind nur bei ausgewahlten Modellen verflgbar.
¢ Die mit einem Sternchen (*) markierten Elemente sind optional.

Bei fehlenden oder beschadigten Gerateteilen wenden Sie sich an Ihre Verkaufsstelle. Bewahren Sie den
Kaufbeleg und das Verpackungsmaterial auf. Sie bendtigen sie zur Inanspruchnahme des Herstellerservice.

Server identifizieren und auf Lenovo XClarity Controller zugreifen

Dieser Abschnitt enthalt Anweisungen dazu, wie Sie lhren Server identifizieren und die Zugriffsinformationen
fur Lenovo XClarity Controller finden kénnen.

Server identifizieren

Wenn Sie sich an Lenovo wenden, um Unterstitzung zu erhalten, kdnnen die Kundendienstmitarbeiter Ihren
Server Uber den Maschinentyp, das Modell und die Seriennummer identifizieren und Sie schneller
unterstltzen.

Die folgende Abbildung zeigt die Position des Kennungsetiketts, das Modellnummer, Maschinentyp und

Seriennummer des Servers enthalt. Sie kdnnen auch weitere Etiketten mit Systeminformationen an der
Vorderseite des Servers in den Bereichen fur Benutzeretiketten anbringen.
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Abbildung 18. Position des Kennungsetiketts

Lenovo XClarity Controller-Netzwerkzugriffsetikett

Zusatzlich ist das Lenovo XClarity Controller-Netzwerkzugriffsetikett auf der herausziehbaren
Informationskarte an der oberen rechten Ecke des Gehduses an der Vorderseite angebracht. So kénnen Sie
schnell auf die MAC-Adresse zugreifen.

Abbildung 19. Position des Lenovo XClarity Controller-Netzwerkzugriffsetiketts auf der herausziehbaren Informationskarte

Service-Etikett und QR-Code

AuBerdem stellt das Systemservice-Etikett, das sich auf der Innenseite der Abdeckung des Einbaurahmens
befindet, einen QR-Code (Quick Response) fiir den mobilen Zugriff auf Serviceinformationen bereit. Sie
kénnen den QR-Code mithilfe eines mobilen Geréats und einer Anwendung zum Lesen eines QR-Codes
scannen und schnellen Zugriff auf die Webseite mit Serviceinformationen erhalten. Die Webseite mit
Serviceinformationen bietet zusétzliche Informationen zur Installation von Komponenten, Videos zu
Austauschvorgangen sowie Fehlercodes fiir die Lésungsunterstitzung.
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Abbildung 20. Service-Etikett und QR-Code

Priifliste fiir die Serverkonfiguration

Stellen Sie anhand der Prifliste flr die Serverkonfiguration sicher, dass Sie alle Aufgaben zur Konfiguration
des Servers ausgeflihrt haben.

Der Konfigurationsprozess fiir den Server variiert je nach Konfiguration des Servers im Auslieferungszustand.
In einigen Fallen ist der Server bereits vollstandig konfiguriert und muss nur noch an das Netz und an eine
Netzsteckdose angeschlossen werden. AnschlieBend kénnen Sie den Server einschalten. In anderen Féllen
mussen im Server Hardwareoptionen installiert, Hardware und Firmware konfiguriert und ein Betriebssystem
installiert werden.

Die folgenden Schritte beschreiben die allgemeine Vorgehensweise zur Konfiguration eines Servers.

Serverhardware konfigurieren
Gehen Sie wie folgt vor, um die Serverhardware zu konfigurieren.
1. Nehmen Sie den Server aus der Verpackung. Siehe ,Inhalt des Serverpakets” auf Seite 51.

2. Installieren Sie alle erforderlichen Hardware- oder Serveroptionen. Weitere Informationen erhalten Sie in
den zugehdérigen Abschnitten unter ,,Prozeduren beim Hardwareaustausch® im Benutzerhandbuch oder
Hardware-Wartungshandbuch.

3. Installieren Sie bei Bedarf den Server in einem Standard-Rackschrank. Weitere Informationen finden Sie
im ,,Konfigurationshandbuch® im Benutzerhandbuch oder im Hardware-Wartungshandbuch.

4. SchlieBen Sie alle externen Kabel an den Server an. Mehr Informationen zu Anschlusspositionen finden
Sie im Abschnitt Kapitel 2 ,,Serverkomponenten® auf Seite 21.

In der Regel missen Sie Kabel im Rahmen der folgenden Vorgange anschlieBen:
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5.

¢ Server mit der Stromversorgung verbinden

e Server mit dem Datennetzwerk verbinden

e Server mit der Speichereinheit verbinden

e Server mit dem Verwaltungsnetzwerk verbinden

Wenn die Sicherheitsanzeige des Servers blinkt, befindet sich der Server im Systemsperrmodus.
Aktivieren oder entsperren Sie das System flr den Betrieb. Weitere Informationen finden Sie unter
~System aktivieren oder entsperren® auf Seite 56.

Schalten Sie den Server ein.

Informationen zur Position von Netzschalter und Betriebsanzeige finden Sie unter:
e Kapitel 2 ,Serverkomponenten® auf Seite 21
¢ Fehlerbehebung nach Systemanzeigen und Diagnoseanzeige“ auf Seite 30

Der Server kann auch auf eine der folgenden Arten eingeschaltet werden (Betriebsanzeige ein):

¢ Sie kénnen den Netzschalter driicken.
e Der Server kann nach einer Stromunterbrechung automatisch erneut starten.

¢ Der Server kann tber Lenovo XClarity Controller auf Remoteanforderungen zum Einschalten
reagieren.

Anmerkung: Sie kdnnen auf die Verwaltungsprozessorschnittstelle zugreifen, um das System zu
konfigurieren, ohne den Server einzuschalten. Sobald der Server mit Strom versorgt wird, steht die
Verwaltungsprozessorschnittstelle zur Verfigung. Informationen zum Zugriff auf die
Verwaltungsserverprozessor finden Sie im Abschnitt ,XClarity Controller-Webschnittstelle 6ffnen und
verwenden“ in der XCC-Dokumentation fiir lhren Server unter https://pubs.lenovo.com/Ixcc-overview/.

Uberpriifen Sie den Server. Stellen Sie sicher, dass die Betriebsanzeige, Ethernet-Anschlussanzeige und
Netzwerkanzeige griin leuchten. Dies bedeutet, dass die Serverhardware erfolgreich konfiguriert wurde.

Weitere Informationen zur Bedeutung der Anzeigen finden Sie unter ,Fehlerbehebung nach
Systemanzeigen und Diagnoseanzeige“ auf Seite 30.

System konfigurieren

Gehen Sie wie folgt vor, um lhr System zu konfigurieren. Detaillierte Anweisungen hierzu finden Sie im
Abschnitt Kapitel 5 ,,Systemkonfiguration® auf Seite 55.

1.

Legen Sie die Netzwerkverbindung fiir den Lenovo XClarity Controller mit dem Verwaltungsnetzwerk
fest.

2. Aktualisieren Sie die Firmware flir den Server, falls erforderlich.

3. Konfigurieren Sie die Firmware flr den Server.

N o o s

54

Im Folgenden finden Sie die Informationen, die fiir die RAID-Konfiguration zur Verfligung stehen:
* https://lenovopress.lenovo.com/Ip0578-lenovo-raid-introduction

¢ https://lenovopress.lenovo.com/Ip0579-lenovo-raid-management-tools-and-resources
Installieren Sie das Betriebssystem.

Sichern Sie die Serverkonfiguration.

Installieren Sie die Anwendungen und Programme, die der Server verwenden soll.

Konfigurieren Sie die ThinkEdge Sicherheitsfunktionen. Weitere Informationen finden Sie unter ,,System
aktivieren/entsperren und die ThinkEdge Sicherheitsfunktionen konfigurieren” auf Seite 55.
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Kapitel 5. Systemkonfiguration

Fihren Sie diese Verfahren durch, um lhr System zu konfigurieren.

Netzwerkverbindung fiir den Lenovo XClarity Controller festlegen

Damit Sie in Inrem Netzwerk auf Lenovo XClarity Controller zugreifen kénnen, miissen Sie angeben, wie
Lenovo XClarity Controller die Verbindung mit dem Netzwerk herstellen soll. Je nachdem, wie die
Netzverbindung implementiert wird, miissen Sie mdglicherweise auch eine statische IP-Adresse angeben.

Fir die Festlegung der Netzwerkverbindung flir Lenovo XClarity Controller sind die folgenden Methoden
verfligbar, wenn DHCP nicht verwendet wird:

e Wenn ein Bildschirm an den Server angeschlossen ist, kénnen Sie Lenovo XClarity Provisioning Manager
verwenden, um die Netzwerkverbindung festzulegen.

Gehen Sie wie folgt vor, um Lenovo XClarity Controller mithilfe von Lenovo XClarity Provisioning Manager
mit dem Netzwerk zu verbinden:

1. Starten Sie den Server.

2. Dricken Sie die in den Anweisungen auf dem Bildschirm angegebene Taste, um die Lenovo XClarity
Provisioning Manager-Schnittstelle anzuzeigen. (Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt
LStart” in der LXPM-Dokumentation fUr lhren Server unter https://pubs.lenovo.com/Ixpm-overview/.)

3. Wechseln Sie zu LXPM - UEFI-Konfiguration - BMC-Einstellungen, um anzugeben, wie Lenovo
XClarity Controller eine Verbindung mit dem Netzwerk herstellt.

— Wenn Sie eine statische IP-Verbindung auswéhlen, miissen Sie sicherstellen, dass Sie eine IPv4-
oder IPv6-Adresse angeben, die im Netzwerk verfligbar ist.

— Wenn Sie eine DHCP-Verbindung auswéhlen, miissen Sie sicherstellen, dass die MAC-Adresse flur
den Server im DHCP-Server konfiguriert wurde.

4. Klicken Sie auf OK, um die Einstellung anzuwenden, und warten Sie zwei bis drei Minuten.

5. Verwenden Sie eine IPv4- oder IPv6-Adresse, um eine Verbindung mit Lenovo XClarity Controller
herzustellen.

Wichtig: Fir das Lenovo XClarity Controller ist als erster Benutzername USERID und als erstes
Kennwort PASSWORD (mit einer Null anstelle des Buchstabens O) voreingestellt. Bei dieser
Standard-Benutzereinstellung haben nur Administratoren Zugriff. Flir groBere Sicherheit missen Sie
diesen Benutzernamen und das zugehérige Kennwort bei der Erstkonfiguration &ndern.

System aktivieren/entsperren und die ThinkEdge Sicherheitsfunktionen
konfigurieren

ThinkEdge SE455 V3 unterstlitzt einzigartige ThinkEdge Sicherheitsfunktionen. Wenn die
Sicherheitsfunktionen aktiviert sind, wechselt das System bei Auftreten von Manipulationsereignissen in den
Systemsperrmodus und es ist kein Zugriff auf verschliisselte Daten moglich, bevor das System aktiviert oder
entsperrt wird. Der Status der einzigartigen ThinkEdge Sicherheitsfunktionen kann in Lenovo XClarity
Controller gedndert werden.

Sicherheitsfunktionen einrichten

FlUhren Sie die folgenden Schritte aus, um die Sicherheitsfunktionen einzurichten:
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1. Wenn die Sicherheitsanzeige des Servers blinkt, befindet sich der Server im Systemsperrmodus.
Aktivieren oder entsperren Sie das System fir den Betrieb. Siehe ,System aktivieren oder entsperren”
auf Seite 56.

2. Bewahren Sie eine Sicherung des SED AK auf. (siehe ,,Authentifizierungsschlissel fir
selbstverschlisselnde Festplatten (SED AK) verwalten “ auf Seite 59).

3. Konfigurieren Sie die Sicherheitsfunktionen in Lenovo XClarity Controller. Siehe ,,Systemsperrmodus*
auf Seite 59 fiir das Andern des Status der Sicherheitsfunktionen.

Anmerkung: Die folgenden Abschnitte enthalten das Verfahren zum Konfigurieren der ThinkEdge
Sicherheitsfunktionen in der Lenovo XClarity Controller-Webschnittstelle. Weitere Informationen finden Sie
unter https://lenovopress.lenovo.com/Ip1725-thinkedge-security.

Verantwortung des Kunden:
e Bewahren Sie den Aktivierungscode (siehe Flyer) sicher auf.

¢ Fir die Verwendung der ThinkShield Edge Mobile Management App mussen Sie ggf. ein passendes USB-
Kabel flr Mobiltelefone bereithalten.

¢ Bewahren Sie eine Sicherung des SED AK auf. (siehe ,,Authentifizierungsschlissel fir
selbstverschlisselnde Festplatten (SED AK) verwalten “ auf Seite 59).

— Legen Sie das Kennwort der SED AK-Sicherungsdatei fest und merken Sie es sich, um SED AK in der
Zukunft wiederherstellen zu kénnen.

¢ Bitten Sie die IT-Abteilung, Unterstiitzung bei der Geltendmachung oder Aktivierung der Einheit zu leisten.

 Uberpriifen Sie, ob das SE455 V3-System von Ihrer Organisation verwendet wird. Wenn dies nicht der Fall
ist, arbeiten Sie mit der IT-Abteilung zusammen, um die Einheit geltend zu machen.

 Uberpriifen Sie, ob die drahtlose (Netzwerk-)Verbindung funktioniert. Der Servicetechniker kann lhnen
nicht dabei helfen, die Netzwerkverbindung der Einheit zu Uberprifen.

¢ Bringen Sie das SE455 V3 System fir die Wartung an einen sicheren Arbeitsplatz.
¢ Bringen Sie das SE455 V3 System nach der Wartung wieder zurlick an seinen Platz.

System aktivieren oder entsperren

Wenn der Server ausgeliefert wird, ein Manipulationsereignis auftritt oder ein Lockdown-Befehl von der
Lenovo Verwaltungssoftware empfangen wird, befindet sich der Server aus Sicherheitsgriinden im
Systemsperrmodus. Vor der Inbetriebnahme muss der Server aktiviert oder entsperrt werden, damit er
booten kann und voll funktionsféhig ist. Fiihren Sie die Schritte in diesem Abschnitt aus, um das System zu
aktivieren oder zu entsperren.

Wenn die Sicherheitsanzeige des Servers blinkt, befindet sich der Server im Systemsperrmodus. Aktivieren
oder entsperren Sie das System fiir den Betrieb. Siehe ,,Anzeigen an der Vorderseite* auf Seite 30 fir die
Position der Sicherheitsanzeige.

Systemsperrmodus-Steuerung

Informationen dartiber, ob das System aktiviert oder entsperrt werden muss, finden Sie im Abschnitt fir den
Status Systemsperrsteuerung auf der Startseite der Lenovo XClarity Controller-Webschnittstelle. Der
Status Systemsperrsteuerung ist einer der folgenden:

¢ ThinkShield Portal: Das System kann Uber ThinkShield Key Vault Portal aktiviert werden. Siehe ,System
aktivieren“ auf Seite 57, um das System zu aktivieren.

¢ XClarity Controller: Das System kann tber Lenovo XClarity Controller entsperrt werden. Siehe ,,.System
entsperren” auf Seite 58, um das System zu entsperren.

Wichtig:
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¢ Wenn der Status Systemsperrsteuerung lautet XClarity Controller und XClarity Controller auf die
Standardwerte zurlickgesetzt wird, kbnnen die Standardanmeldeinformationen zum Anmelden bei
XClarity Controller und zum Entsperren des Systems verwendet werden. Es ist wichtig,
Sicherheitskontrollen wie UEFI PAP zu verwenden, um zu verhindern, dass unbefugte Benutzer ein
XClarity Controller Zuriicksetzen auf die Standardwerte durchfiihren. Fir die hdchste Sicherheitsstufe
wird empfohlen, Systemsperrsteuerung auf ThinkShield Portal festzulegen.

e Sobald der Status Systemsperrsteuerung in ThinkShield Portal gedndert wird, kann er nicht mehr zuriick
in XClarity Controller gedndert werden.

¢ Um Systemsperrsteuerung auf ThinkShield Portal festzulegen, verwenden Sie Lenovo XClarity Essentials
UpdateXpress. Details hierzu finden Sie im Abschnitt ,,Modus zur Sperrungssteuerung aktualisieren® in
https://pubs.lenovo.com/Ixce-ux/.

System aktivieren
Flhren Sie die folgenden Schritte aus, um das System Uber ThinkShield Key Vault Portal zu aktivieren.

Uber eine Lenovo ID mit ordnungsgemaBer Berechtigung verfiigen

Bevor Sie ein System zum ersten Mal aktivieren, missen Sie sicherstellen, dass Sie Uber eine Lenovo ID mit
ordnungsgemaBer Berechtigung zum Anmelden bei der ThinkShield Key Vault Portal-Webschnittstelle oder
der ThinkShield Mobile App verfligen.

Anmerkung: Um das System aktivieren zu kdnnen, sollte die Rolle der Lenovo-ID Organisations-Admin,
Wartungsbenutzer oder Edge-Benutzer sein.

¢ Informationen zum Einrichten der Lenovo ID finden Sie unter https://passport.lenovo.com.

¢ Informationen zur Anmeldung bei Lenovo ThinkShield Key Vault Portalfinden Sie unter https://
portal.thinkshield.lenovo.com.

Aktivierungsmethoden

Es gibt zwei unterschiedliche Methoden, um das System Uber ThinkShield Key Vault Portal zu aktivieren. Je
nach Umgebung des Servers entscheiden Sie, welche Methode fir die Systemaktivierung am besten
geeignet ist.

e Aktivierung liber mobile App

Fir die Aktivierung Uber die Mobile App benétigen Sie ein Smartphone mit Android oder iOS mit mobiler
Datenverbindung.
1. SchlieBen Sie das Netzkabel an Ihr ThinkEdge SE455 V3 an.

2. Laden Sie die ThinkShield Edge Mobile Management App aus dem Google Play Store oder Apple
App Store auf lhr Android- oder iOS-Smartphone herunter (Suchbegriff: , ThinkShield Edge®).

3. Melden Sie sich mit lhrer registrierten Organisations-ID bei ThinkShield Edge Mobile Management
App an.

4. Wenn Sie von der App dazu angewiesen werden, schlieBen Sie das USB-Kabel mit dem USB-
Ladekabel des Smartphones an den ThinkEdge SE455 V3 an.
Anmerkung: Wenn das Smartphone nach dem Zweck der USB-Verbindung fragt, geben Sie
»Datentbertragung” an.

5. Befolgen Sie die Anweisungen ,,Einheit aktivieren“ auf dem Bildschirm, um die sichere Aktivierung
des Systems abzuschlieBen.

6. Wenn die Aktivierung erfolgreich durchgefiihrt wurde, zeigt ThinkShield Edge Mobile Management
App den Bildschirm ,,Einheit aktiviert” an.
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Anmerkung: Ausflhrliche Informationen zu den Schritten finden Sie im ThinkShield Edge Mobile
Management Mobile Anwendung Benutzerhandbuch in https://lenovopress.lenovo.com/Ip1725-
thinkedge-security.

¢ Automatische Aktivierung liber das Portal

Anmerkung: Um das System zum ersten Mal lber die ThinkShield Key Vault Portal-Webschnittstelle zu
aktivieren, muss das System von lhrer Organisation geltend gemacht werden. Um eine Einheit geltend zu
machen, sind Maschinentyp, Seriennummer und Aktivierungscode erforderlich. Weitere Informationen
zum Geltendmachen der Einheit finden Sie unter https://lenovopress.lenovo.com/Ip1725-thinkedge-
security.

1. SchlieBen Sie das Netzkabel an Ihr ThinkEdge SE455 V3 an.

2. Verbinden Sie den XClarity Controller Management-Ethernet-Anschluss mit einem Netzwerk mit
Internetzugang.

Anmerkung: Der ausgehende TCP-Port 443 (HTTPS) muss geo6ffnet sein, damit die Aktivierung
stattfinden kann.

3. Melden Sie sich mit Ihrer registrierten Organisations-ID bei ThinkShield Key Vault Portal an.

4. Wenn der Server nicht von Ihrer Organisation geltend gemacht wird, fiihren Sie den Vorgang der
Geltendmachung durch. Fligen Sie die Einheit hinzu, indem Sie auf die Schaltflache Einheit geltend
machen im Gerate-Manager klicken. Geben Sie Maschinentyp, Seriennummer und den sicheren
Aktivierungscode in den entsprechenden Feldern ein.

5. Wahlen Sie im Gerédte-Manager den Server aus, den Sie aktivieren méchten, und klicken Sie auf
Aktivieren. Der Status des Servers &ndert sich in ,Bereit*.
6. Der Server wird innerhalb von 15 Minuten aktiviert und schaltet sich automatisch ein. Nach

erfolgreicher Aktivierung andert sich der Status des Servers auf dem ThinkShield Key Vault Portal in
~Aktivieren®.

Anmerkungen:

— Wenn der Server nicht innerhalb von 2 Stunden nach dem Einstecken des Netzkabels erfolgreich
aktiviert wurde, trennen Sie das Netzkabel vom ThinkEdge SE455 V3 und schlieBen Sie es danach
wieder an.

— Ausfuhrliche Informationen zu den Schritten finden Sie im Benutzerhandbuch fiir die ThinkShield Key
Vault Portal Webanwendung in https://lenovopress.lenovo.com/Ip1725-thinkedge-security.

System entsperren

Wichtig:

e Wenn der Status Systemsperrsteuerung lautet XClarity Controller und XClarity Controller auf die
Standardwerte zurlickgesetzt wird, kdnnen die Standardanmeldeinformationen zum Anmelden bei
XClarity Controller und zum Entsperren des Systems verwendet werden. Es ist wichtig,
Sicherheitskontrollen wie UEFI PAP zu verwenden, um zu verhindern, dass unbefugte Benutzer ein
XClarity Controller Zurlicksetzen auf die Standardwerte durchfiihren. Fiir die hochste Sicherheitsstufe

wird empfohlen, Systemsperrsteuerung auf ThinkShield Portal festzulegen. Weitere Informationen finden
Sie im Abschnitt ,,Systemsperrmodus-Steuerung® auf Seite 56.

Gehen Sie wie folgt vor, um das System in der Lenovo XClarity Controller-Webschnittstelle zu entsperren

Anmerkungen: Um das System zu entsperren, sollte der XCC-Benutzer eine der folgenden Rollen
innehaben:

¢ Administrator
e Administrator+
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1. Melden Sie sich bei der Lenovo XClarity Controller-Webschnittstelle an und rufen Sie BMC-
Konfiguration = Sicherheit > Systemsperrmodus auf.

2. Klicken Sie auf die Schaltflaiche Aktiv und anschlieBend auf Ubernehmen. Wenn der Status des
Systemsperrmodus zu ,Inaktiv® wechselt, wird das System entsperrt.

Systemsperrmodus

Weitere Informationen zum Systemsperrmodus und den zugehdrigen Funktionen finden Sie in Lenovo
XClarity Controller.

Wenn der Systemsperrmodus aktiv ist, kann das System nicht gebootet werden und der Zugriff auf SED AK
ist nicht zul&ssig.

Melden Sie sich bei der Lenovo XClarity Controller-Webschnittstelle an und rufen Sie BMC-Konfiguration -
Sicherheit - Systemsperrmodus auf, um die Sicherheitsfunktion zu konfigurieren.

Anmerkung: Wenn der Steuerungsstatus Systemsperrmodus auf der Startseite der Lenovo XClarity
Controller-Webschnittstelle XClarity Controller lautet, kann der Status des Systemsperrmodus zu XCC
geandert werden. Weitere Informationen finden Sie unter ,,System aktivieren oder entsperren” auf Seite 56.

Erkennung von unbefugtem Gehausezugriff

Wenn die Funktion gegen unbefugten Zugriff auf das Gehause Aktiviert ist, erkennt das System physische
Bewegungen der oberen Abdeckung. Wenn die obere Abdeckung unerwartet gedffnet wird, wechselt das
System automatisch in den Systemsperrmodus.

Authentifizierungsschliissel fiir selbstverschliisselnde Festplatten (SED
AK) verwalten

Fir ThinkEdge SE455 V3 mit installiertem SED kann der SED AK in Lenovo XClarity Controller verwaltet
werden. Nachdem Sie den Server eingerichtet oder dessen Konfiguration ge&ndert haben, missen Sie eine
Sicherungskopie des SED AK erstellen, um bei Ausfall der Hardware Datenverluste zu vermeiden.
Verwaltung des SED-Authentifizierungsschliissels

Melden Sie sich an der Lenovo XClarity Controller-Webschnittstelle an und wechseln Sie zu BMC-
Konfiguration = Sicherheit = Verwaltung des SED-Authentifizierungsschliissels, um die SED AK zu
verwalten.

Anmerkungen: Der Betrieb des SED AK Managers ist unter den folgenden Bedingungen nicht zulassig:

¢ Der Systemsperrmodus befindet sich im Zustand Aktiv. SED AK ist gesperrt, bis das System aktiviert oder
entsperrt wird. Informationen zum Aktivieren oder Entsperren des Systems finden Sie im Abschnitt
~System aktivieren oder entsperren auf Seite 56.

¢ Der aktuelle Benutzer verfugt nicht Gber die Berechtigung zur Verwaltung des SED AK.

— Fur das Generieren, Sichern und Wiederherstellen von SED AK mit Passphrase oder Sicherungsdatei
muss die Rolle des XCC Benutzers Administrator sein.

— FuUr das Wiederherstellen von SED AK aus der automatischen Sicherung muss die Rolle des XCC
Benutzers Administrator+ sein.
SED-Verschliisselung

Der Status der SED-Verschlisselung kann von ,,Deaktiviert” in ,Aktiviert“ gedndert werden. Gehen Sie wie
folgt vor, um die SED-Verschlisselung abzuschlieBen.

1. Dricken Sie die Schaltflaiche Aktiviert.
2. Wahlen Sie die SED AK-Generierungsmethode aus:
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¢ Schliissel aus Passphrase generieren: Legen Sie das Kennwort fest und geben Sie es zur
Bestétigung erneut ein.

¢ Schliissel zuféllig generieren: Ein zufalliger SED AK wird generiert.
3. Driicken Sie die Schaltfliche Ubernehmen.

Achtung:

e Sobald die SED-Verschlisselung auf ,Aktiviert” gestellt wurde, kann sie nicht wieder auf ,,Deaktiviert”
geandert werden.

¢ Wenn die SED-Verschlisselung aktiviert ist, muss das System nach der Installation einer SED aus- und
wieder eingeschaltet werden. Ohne Aus- und Wiedereinschaltung wird die SED vom Hostbetriebssystem
nicht erkannt.

SED AK andern

¢ Schliissel aus Passphrase generieren: Legen Sie das Kennwort fest und geben Sie es zur Bestatigung
erneut ein. Klicken Sie auf Erneut generieren, um den neuen SED AK zu erhalten.

¢ Schlissel zufillig generieren: Klicken Sie auf Erneut generieren, um einen zuféllig generierten SED AK
zu erhalten.

SED AK sichern

Legen Sie das Kennwort fest und geben Sie es zur Bestétigung erneut ein. Klicken Sie auf Sicherung
starten, um den SED AK zu sichern. Laden Sie dann die SED AK-Datei herunter und speichern Sie sie an
einem sicheren Ort fur die zukunftige Verwendung.

Anmerkung: Wenn Sie die SED AK-Sicherungsdatei zum Wiederherstellen einer Konfiguration verwenden,
fragt das System nach dem Kennwort, das Sie hier festgelegt haben.

SED AK wiederherstellen

e SED AK mit Passphrase wiederherstellen: Verwenden Sie das Kennwort, das in Schliissel aus
Passphrase generieren festgelegt wurde, um den SED AK wiederherzustellen.

e SED AK aus Sicherungsdatei wiederherstellen: Laden Sie die im Modus SED AK sichern generierte
Sicherungsdatei hoch und geben Sie das Kennwort flir die Sicherungsdatei ein, um den SED AK
wiederherzustellen.

e SED AK von der automatischen Sicherung wiederherstellen: Verwenden Sie nach dem Austausch der
Systemplatine die automatische Sicherung, um den SED AK firr den installierten SED wiederherzustellen.

Anmerkung: Fir das Wiederherstellen von SED AK aus der automatischen Sicherung muss die Rolle des
XCC Benutzers Administrator+ sein.

Staubfilter-Messung festlegen

Bei installierter Luftstromsensorplatine unterstiitzt SE455 V3 BMC Staubfiltermessung die Uberpriifung des
Status des Staubfilters.

Melden Sie sich bei der Lenovo XClarity Controller Webschnittstelle an und rufen Sie Auslastung =
Liftergeschwindigkeit (U/min) = Staubfiltermessung auf, um die Messung durchzuflihren, indem Sie
Sofort ausfiihren (einmalig) auswahlen oder einen regelméaBigen Zeitplan festlegen.

Anmerkung: Bei der Messung laufen die Lufter fir etwa 30 Sekunden mit voller Geschwindigkeit.
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Dust Filter Measurement

If this device is not installed in a data center but in some environment where air quality is
poor, such as manufacuring floor or warehouse, the dust flter might be obstructed over
time: It s therefore recommended o run the dust filter measurement periodically to check
for sufficient air flow for good thermal performance. If ar flow is reduced below a
predefined threshold, a hardware event wil be triggered to notify the device administrator
o ciear the obstruction or replace the fiter.

Note: When the dust fiter measurement runs, all the fans are ramped up to full speed for
nearly 30 seconds which results in very loud noise that might disturb the surrounding
people. This activity does not impact workload running on the device:

Schedule: | Last Sunday of every Month \ Time: 22:00
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Last Wednesday of every Month
Last Thursday of every Month
Last Friday of every Month
Last Saturday of every Month
Last Sunday of every Month

Run immediately (once)

Abbildung 22. Einstellungen der Staubfilter-Messung
Nach der Messung finden Sie im Lenovo XClarity Controller Ereignisprotokoll den Status des Staubfilters.

Tauschen Sie fir einen ordnungsgemaBen Betrieb den Staubfilter gem&B den Vorschlagen in dem
generierten Ereignis aus.
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Abbildung 24. Staubfilter-Messereignisse

Firmware aktualisieren
Es gibt mehrere Mdglichkeiten zur Aktualisierung der Firmware des Servers.
Sie kdnnen die hier angegebenen Tools verwenden, um die neueste Firmware fur lhren Server und die
Einheiten zu aktualisieren, die im Server installiert sind.
e Bewahrte Verfahren bei der Firmwareaktualisierung sind verfligbar unter:

— https://lenovopress.lenovo.com/Ip0656-lenovo-thinksystem-firmware-and-driver-update-best-practices
¢ Die aktuelle Firmware ist auf der folgenden Website verfugbar:

— https://datacentersupport.lenovo.com/products/servers/thinkedge/se455v3/7dby/downloads/driver-list/

¢ Sie kénnen Produktbenachrichtigungen abonnieren, um zeitnah tber Firmwareaktualisierungen informiert
zu werden:

— https://datacentersupport.lenovo.com/solutions/ht509500

Statische Biindel (Service Packs)

Lenovo verdffentlicht Firmware in der Regel in Form von Blindeln, die als statische Blindel (Service Packs)
bezeichnet werden. Um sicherzustellen, dass alle Firmwareaktualisierungen kompatibel sind, miissen Sie die
gesamte Firmware gleichzeitig aktualisieren. Wenn Sie die Firmware fiir Lenovo XClarity Controller und UEFI
aktualisieren, aktualisieren Sie zunachst die Firmware fur Lenovo XClarity Controller.
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Terminologie der Aktualisierungsmethode

Inband-Aktualisierung. Die Installation oder Aktualisierung wird mithilfe eines Tools oder einer

Anwendung auf einem Betriebssystem ausgeflihrt, das auf der Haupt-CPU des Servers ausgefiihrt wird.

AuBerband-Aktualisierung. Die Installation oder Aktualisierung wird vom Lenovo XClarity Controller
ausgefuhrt, der die Aktualisierung erfasst und anschlieBend zu Zielsubsystem oder -einheit weiterleitet.
AuBerband-Aktualisierungen sind nicht von einem Betriebssystem abhangig, das auf der Haupt-CPU

ausfihrt wird. Die meisten AuBerband-Operationen erfordern jedoch, dass der Server im SO-

Stromversorgungsstatus (arbeitet) ist.

On-Target-Aktualisierung. Die Installation oder Aktualisierung wird von einem installierten

Betriebssystem eingeleitet, das auf dem Zielserver ausgeftihrt wird.

Off-Target-Aktualisierung. Die Installation oder Aktualisierung wird von einem Computer eingeleitet, der
direkt mit dem Lenovo XClarity Controller des Servers interagiert.

Statische Biindel (Service Packs). Statische Blindel (Service Packs) sind gebiindelte Aktualisierungen,
die so konzipiert und getestet wurden, dass sie ein voneinander abhéngiges Niveau an Funktionalitat,
Leistung und Kompatibilitat bieten. Statische Biindel (Service Packs) sind auf bestimmte Servertypen
zugeschnitten und werden (mit Firmware- und Gerétetreiber-Aktualisierungen) zur Unterstiitzung
bestimmter Betriebssystemverteilungen von Windows Server, Red Hat Enterprise Linux (RHEL) und SUSE
Linux Enterprise Server (SLES) erstellt. Es sind auch maschinentypspezifische statische Blindel (Service

Packs) erhéltlich, die nur Firmware enthalten.

Firmware-Aktualisierungstools

Lesen Sie die folgende Tabelle, um das Lenovo Tool zu ermitteln, das sich am besten zum Installieren und
Einrichten der Firmware eignet:

Werkzeug Unter- Firmwa- Firmwa- Firmwa- Grafische | Befehls- Unter-
stitzte reaktuali- | reaktuali- | reaktuali- | Benutzer- | zeilen- stitzt
Aktuali- sierungen | sierungen | sierungen | schnitt- schnitt- statische
sierungs- | fir fiir E/A- fur stelle stelle Biindel
methoden | Hauptsys- | Einheiten | Laufwer- (Service
tem ke Packs)
Lenovo XClarity Inband? V4 V4
Provisioning
Manager On-Target
(LXPM)
Lenovo XClarity Lnband v Ausge- V3 v v
Controller wahlte I/0O-
(XceC) Einheiten
AuBerband
Off-Target
Lenovo XClarity Inband v Alle I/O- V3 v v
Essentials OneCLlI Einheiten
(OneCLl) AuBerband
On-Target
Off-Target
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Werkzeug Unter- Firmwa- Firmwa- Firmwa- Grafische | Befehls- Unter-
stiitzte reaktuali- | reaktuali- | reaktuali- | Benutzer- | zeilen- stitzt
Aktuali- sierungen | sierungen | sierungen | schnitt- schnitt- statische
sierungs- | fir fiir E/A- fur stelle stelle Biindel
methoden | Hauptsys- | Einheiten | Laufwer- (Service
tem ke Packs)
Lenovo XClarity Inband v Alle I/O- v v
Essentials Einheiten
UpdateXpress AuBerband
(LXCE)
On-Target
Off-Target
Lenovo XClarity Inband v Alle I/O- Vv V4 v
Essentials Bootable Einheiten (BoMC- (BoMC-
Media Creator AuBerband Anwen- Anwen-
(BoMC) dung) dung)
Off-Target
Lenovo XClarity Inband? V4 Alle I/O- v v
Administrator Einheiten
(LXCA) AuBer-
band?
Off-Target
Lenovo XClarity AuBerband v Ausge- 4
Integrator (LXCI) fiir wahlte I/0O-
VMware vCenter Off-Target Einheiten
Lenovo XClarity Inband v Alle I/O- vV v
Integrator (LXCI) fiir Einheiten
Microsoft Windows AuBerband
Admin Center
On-Target
Off-Target
Lenovo XClarity Inband vV Alle I/O- v v
Integrator (LXCI) fiir Einheiten
Microsoft System On-Target

Center Configuration
Manager

Anmerkungen:

1. Fir E/A-Firmwareaktualisierungen.

2. Fir BMC- und UEFI-Firmwareaktualisierungen.

3. Die Firmwareaktualisierung des Laufwerks wird nur von den unten aufgefiihrten Tools und Methoden unterstitzt:

e XCC Bare-Metal-Aktualisierung (BMU): Inband und ein Systemneustart ist erforderlich.

e |enovo XClarity Essentials OneCLlI:

— Laufwerke, die von ThinkSystem V2- und V3-Produkten unterstiitzt werden (Legacy-Laufwerke): Inband und

ein Systemneustart ist nicht erforderlich.

— Laufwerke, die nur von ThinkSystem V3 Produkten unterstltzt werden (neue Laufwerke): Staging auf XCC

und Abschluss der Aktualisierung mit XCC BMU (Inband und ein Systemneustart ist erforderlich).

4. Nur Bare-Metal-Aktualisierung (BMU).

¢ Lenovo XClarity Provisioning Manager
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Uber Lenovo XClarity Provisioning Manager kénnen Sie die Lenovo XClarity Controller-Firmware, die
UEFI-Firmware und die Lenovo XClarity Provisioning Manager-Software aktualisieren.

Anmerkung: Wenn Sie den Server starten und die in den Anweisungen auf dem Bildschirm angegebene
Taste drucken, wird standardmaBig die grafische Benutzeroberflaiche Lenovo XClarity Provisioning
Manager angezeigt. Wenn Sie die Standardeinstellung in die textbasierte Systemkonfiguration geéndert
haben, kdnnen Sie die grafische Benutzerschnittstelle Uber die textbasierte Schnittstelle fir die
Systemkonfiguration aufrufen.

Weitere Informationen zur Verwendung von Lenovo XClarity Provisioning Manager zur
Firmwareaktualisierung finden Sie unter:

Abschnitt ,,Firmwareaktualisierung” in der LXPM-Dokumentation fir lhren Server unter https://
pubs.lenovo.com/Ixpm-overview/
Lenovo XClarity Controller

Wenn Sie ein bestimmtes Update installieren missen, kdnnen Sie fir einen bestimmten Server die Lenovo
XClarity Controller-Schnittstelle verwenden.

Anmerkungen:

— Um eine Inband-Aktualisierung tiber Windows oder Linux durchzufiihren, muss der Betriebssystem-
Treiber installiert und die Ethernet-over-USB-Schnittstelle (gelegentlich als LAN-over-USB bezeichnet)
aktiviert werden.

Weitere Informationen zum Konfigurieren von Ethernet-over-USB sind verfligbar unter:
Abschnitt ,,Ethernet-over-USB konfigurieren® in der XCC-Dokumentation fir Ihren Server unter https://
pubs.lenovo.com/Ixcc-overview/

— Wenn Sie Firmware Uber den Lenovo XClarity Controller aktualisieren, stellen Sie sicher, dass Sie die
neuesten Einheitentreiber fir das auf dem Server ausgefiihrte Betriebssystem heruntergeladen und
installiert haben.

Weitere Informationen zur Verwendung von Lenovo XClarity Controller zur Firmwareaktualisierung finden
Sie unter:

Abschnitt ,,Server-Firmware aktualisieren” in der XCC-Dokumentation fiir lhren Server unter https://
pubs.lenovo.com/Ixcc-overview/

Lenovo XClarity Essentials OneCLlI

Lenovo XClarity Essentials OneCLlI ist eine Zusammenstellung von Befehlszeilenanwendungen, die flir die
Verwaltung von Lenovo Servern verwendet werden kénnen. Die Aktualisierungsanwendung kann zum
Aktualisieren von Firmware und Einheitentreibern fir Ihre Server verwendet werden. Die Aktualisierung

kann innerhalb des Hostbetriebssystems des Servers (Inband) oder per Fernzugriff ber das BMC des
Servers (AuBerband) ausgeflihrt werden.

Weitere Informationen zur Verwendung von Lenovo XClarity Essentials OneCLI zur Firmwareaktualisierung
finden Sie unter:

https://pubs.lenovo.com/Ixce-onecli/onecli_c_update

Lenovo XClarity Essentials UpdateXpress

Lenovo XClarity Essentials UpdateXpress stellt die meisten OneCLI-Aktualisierungsfunktionen Uber eine
grafische Benutzeroberflache (GUI) zur Verfiigung. Damit kdnnen die Aktualisierungspakete der statischen
Biindel sowie einzelne Aktualisierungen abgerufen und bereitgestellt werden. Statische Blindel enthalten
Firmware- und Einheitentreiberaktualisierungen fur Microsoft Windows und Linux.

Sie kénnen Lenovo XClarity Essentials UpdateXpress auf der folgenden Website herunterladen:

https://datacentersupport.lenovo.com/solutions/Invo-xpress
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¢ Lenovo XClarity Essentials Bootable Media Creator

Sie kénnen Lenovo XClarity Essentials Bootable Media Creator verwenden, um bootfahige Datentrager flr
die folgenden Aufgaben zu erstellen: Firmwareaktualisierungen, VPD-Aktualisierungen,
Bestandserfassung und FFDC-Sammlung, erweiterte Systemkonfiguration, Verwaltung von FOD-
Schlisseln, sicheres Loschen, RAID-Konfiguration und Diagnose von unterstltzten Servern.

Sie kdnnen Lenovo XClarity Essentials BoMC unter folgender Adresse herunterladen:

https://datacentersupport.lenovo.com/solutions/Invo-bomc

¢ Lenovo XClarity Administrator

Wenn Sie mehrere Server mithilfe von Lenovo XClarity Administrator verwalten, kénnen Sie die Firmware
fur alle verwalteten Server Uiber diese Schnittstelle aktualisieren. Die Firmwareverwaltung wird vereinfacht,
indem verwalteten Endpunkten Firmwarekonformitétsrichtlinien zugeordnet werden. Wenn Sie eine
Konformitatsrichtlinie erstellen und verwalteten Endpunkten zuordnen, Gberwacht Lenovo XClarity
Administrator Anderungen im Bestand fiir diese Endpunkte und markiert alle Endpunkte, die nicht
konform sind.

Weitere Informationen zur Verwendung von Lenovo XClarity Administrator zur Firmwareaktualisierung
finden Sie unter:

https://pubs.lenovo.com/Ixca/update_fw
¢ Lenovo XClarity Integrator Angebote

Lenovo XClarity Integrator Angebote kdnnen die Verwaltungsfunktionen von Lenovo XClarity
Administrator und Ihrem Server mit der Software in einer bestimmten Implementierungsinfrastruktur
integrieren, z. B. VMware vCenter, Microsoft Admin Center oder Microsoft System Center.

Weitere Informationen zur Verwendung von Lenovo XClarity Integrator zur Firmwareaktualisierung finden
Sie unter:

https://pubs.lenovo.com/Ixci-overview/

Firmware konfigurieren

Es gibt mehrere Optionen zum Installieren und Einrichten der Firmware fir den Server.

Wichtig: Lenovo empfiehlt nicht, ROMs fir Zusatzeinrichtungen auf Legacy festzulegen, aber Sie kénnen
diese Einstellung bei Bedarf vornehmen. Beachten Sie, dass diese Einstellung verhindert, dass UEFI-Treiber
flr die Steckplatzeinheiten geladen werden, was negative Nebeneffekte bei Lenovo Software verursachen
kann, z. B. bei LXCA, OneCLI und XCC. Zu solchen Nebeneffekten gehdren u. a. die Unfahigkeit zum
Bestimmen von Adapterkartendetails, z. B. Modellname und Firmwareversionen. Es kann beispielsweise
passieren, dass , ThinkSystem RAID 930-16i 4 GB Flash” als ,,Adapter 06:00:00“ angezeigt wird. In manchen
Féallen wird die Funktionalitét eines bestimmten PCle-Adapters moéglicherweise nicht ordnungsgeman
aktiviert.

¢ Lenovo XClarity Provisioning Manager (LXPM)

Uber Lenovo XClarity Provisioning Manager kénnen Sie die UEFI-Einstellungen fiir den Server
konfigurieren.

Anmerkungen: Lenovo XClarity Provisioning Manager bietet eine grafische Benutzeroberflaiche zum
Konfigurieren eines Servers. AuBerdem steht die textbasierte Schnittstelle zur Systemkonfiguration (das
Setup Utility) zur Verfiigung. Uber Lenovo XClarity Provisioning Manager kénnen Sie den Server neu
starten und auf die textbasierte Oberflache zugreifen. AuBerdem kdnnen Sie die textbasierte Schnittstelle
als angezeigte Standardschnittstelle festlegen, wenn Sie LXPM starten. Gehen Sie dazu zu Lenovo
XClarity Provisioning Manager - UEFI-Konfiguration - Systemeinstellungen - <F1> Steuerung
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starten = Text-Setup. Um den Server mit der grafischen Benutzeroberfldche zu starten, wahlen Sie
Automatisch oder Tool-Suite aus.

Weitere Informationen hierzu finden Sie in den folgenden Dokumentationen:

— Suchen Sie nach der LXPM-Dokumentationsversion fir lhren Server unter https://pubs.lenovo.com/
Ixpm-overview/

— UEFI-Benutzerhandbuch unter https://pubs.lenovo.com/uefi-overview/
¢ Lenovo XClarity Essentials OneCLI

Sie kdnnen die Konfigurationsanwendung und -Befehle verwenden, um die aktuellen Einstellungen der

Systemkonfiguration anzuzeigen und Anderungen an Lenovo XClarity Controller und UEFI vorzunehmen.

Die gespeicherten Konfigurationsdaten kénnen zur Replikation auf andere Systeme oder zur
Wiederherstellung anderer Systeme verwendet werden.

Informationen zum Konfigurieren des Servers lber Lenovo XClarity Essentials OneCLI finden Sie unter:
https://pubs.lenovo.com/Ixce-onecli/onecli_c_settings_info_commands
¢ Lenovo XClarity Administrator

Mithilfe einer konsistenten Konfiguration kdnnen Sie alle Server bereitstellen und vorab bereitstellen.
Konfigurationseinstellungen (wie lokaler Speicher, E/A-Adapter, Booteinstellungen, Firmware, Ports und
Lenovo XClarity Controller sowie die UEFI-Einstellungen) werden als Servermuster gespeichert, das auf
einen oder mehrere verwaltete Server angewendet werden kann. Wenn die Servermuster aktualisiert
werden, werden die entsprechenden Anderungen automatisch auf den entsprechenden Servern
implementiert.

Details zum Aktualisieren der Firmware mit Lenovo XClarity Administrator sind verfiigbar unter:

https://pubs.lenovo.com/Ixca/server_configuring

¢ Lenovo XClarity Controller

Sie kénnen den Verwaltungsprozessor fiir den Server (iber die Lenovo XClarity Controller-
Webschnittstelle, die Befehlszeilenschnittstelle oder die Redfish API konfigurieren.

Informationen zum Konfigurieren des Servers Gber Lenovo XClarity Controller finden Sie unter:

Abschnitt ,,Server konfigurieren“ in der XCC-Dokumentation fur Ihren Server unter https://
pubs.lenovo.com/Ixcc-overview/

Speichermodulkonfiguration

Die Speicherleistung hangt von einigen Variablen ab, z. B. Speichermodus, Speichergeschwindigkeit,
Speicherréange, Speicherbelegung und Prozessor.

Informationen zum Optimieren der Speicherleistung und Speicherkonfiguration finden Sie auf der Lenovo
Press-Website:

https://lenovopress.lenovo.com/servers/options/memory

Dariber hinaus kdnnen Sie einen Speicherkonfigurator nutzen, der unter der folgenden Adresse verfligbar
ist:

https://dcsc.lenovo.com/#/memory_configuration
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RAID-Konfiguration

Ein RAID (Redundant Array of Independent Disks) ist eines der am haufigsten genutzten und
kosteneffizientesten Verfahren zur Steigerung der Speicherleistung, -verfligbarkeit und -kapazitét des
Servers.

Ein RAID steigert die Leistung, indem gleichzeitig mehrere Laufwerke E/A-Anforderungen verarbeiten
kénnen. Ein RAID kann auBerdem einen Datenverlust bei einem Laufwerksfehler verhindern, indem die
fehlenden Daten auf dem fehlerhaften Laufwerk mithilfe der Daten der anderen Laufwerke rekonstruiert (oder
wiederhergestellt) werden.

Ein RAID-Array (auch als RAID-Laufwerksgruppe bezeichnet) ist eine Gruppe aus mehreren physischen
Laufwerken, die eine gangige Methode verwendet, um Daten auf den Laufwerken zu verteilen. Ein virtuelles
Laufwerk (auch als virtuelle Platte oder logisches Laufwerk bezeichnet) ist eine Partition der
Laufwerksgruppe, die zusammenhdngende Datensegmente auf den Laufwerken enthalt. Ein virtuelles
Laufwerk wird dem Hostbetriebssystem als physische Platte angezeigt und kann zur Erstellung von
logischen Laufwerken oder Volumen fir das Betriebssystem partitioniert werden.

Eine Einfilhrung zum Thema RAID finden Sie auf der folgenden Lenovo Press-Website:
https://lenovopress.lenovo.com/Ip0578-lenovo-raid-introduction

Ausfuhrliche Informationen zu RAID-Verwaltungstools und -Ressourcen finden Sie auf der folgenden Lenovo
Press-Website:

https://lenovopress.lenovo.com/Ip0579-lenovo-raid-management-tools-and-resources

Betriebssystem implementieren

Es gibt mehrere Mdglichkeiten zum Implementieren eines Betriebssystems auf dem Server.

Verfligbare Betriebssysteme

Microsoft Windows Server
VMware ESXi
Red Hat Enterprise Linux

SUSE Linux Enterprise Server
Vollsténdige Liste der verfligbaren Betriebssysteme: https://lenovopress.lenovo.com/osig.

Toolbasierte Implementierung
¢ Mehrere Server
Verflgbare Tools:
— Lenovo XClarity Administrator

https://pubs.lenovo.com/Ixca/compute_node_image_deployment

— Lenovo XClarity Essentials OneCLI

https://pubs.lenovo.com/Ixce-onecli/onecli_r_uxspi_proxy_tool

— Lenovo XClarity Integrator Bereitstellungspaket fir SCCM (nur fir Windows-Betriebssysteme)

https://pubs.lenovo.com/Ixci-deploypack-sccm/dpsccm_c_endtoend_deploy_scenario

e Ein Server
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Verfligbare Tools:
— Lenovo XClarity Provisioning Manager

Abschnitt ,,Betriebssysteminstallation” in der LXPM-Dokumentation fiir Inren Server unter https://
pubs.lenovo.com/Ixpm-overview/

— Lenovo XClarity Essentials OneCLI

https://pubs.lenovo.com/Ixce-onecli/onecli_r_uxspi_proxy_tool
— Lenovo XClarity Integrator Bereitstellungspaket fir SCCM (nur fir Windows-Betriebssysteme)

https://pubs.lenovo.com/Ixci-deploypack-sccm/dpsccm_c_endtoend_deploy_scenario

Manuelle Implementierung

Wenn Sie nicht auf die oben genannten Tools zugreifen kdnnen, befolgen Sie die Anweisungen unten, laden

Sie die entsprechende BS-Installationsanleitung herunter und implementieren Sie das Betriebssystem
mithilfe der Anleitung manuell.

1. Rufen Sie https://datacentersupport.lenovo.com/solutions/server-os auf.

2. Wahlen Sie im Navigationsfenster ein Betriebssystem aus und klicken Sie auf Resources (Ressourcen).

3. Suchen Sie den Bereich ,,0S Install Guides” (BS-Installationsanleitungen) und klicken Sie auf die

Installationsanweisungen. Befolgen Sie anschlieBend die Anweisungen, um die Implementierung des

Betriebssystems auszufiihren.

Serverkonfiguration sichern

Nachdem Sie den Server eingerichtet oder die Konfiguration geéndert haben, ist es sinnvoll, eine
vollstandige Sicherung der Serverkonfiguration zu erstellen.

Stellen Sie sicher, Sicherungen fir die folgenden Serverkomponenten zu erstellen:

¢ Verwaltungsprozessor

Sie kénnen die Verwaltungsprozessorkonfiguration Gber die Lenovo XClarity Controller-
Benutzerschnittstelle sichern. Weitere Informationen zur Sicherung der
Verwaltungsprozessorkonfiguration finden Sie unter:

Abschnitt ,,BMC-Konfiguration sichern in der XCC-Dokumentation fiir Inren Server unter https://
pubs.lenovo.com/Ixcc-overview/.

Alternativ kdnnen Sie den Befehl save von Lenovo XClarity Essentials OneCLI verwenden, um eine

Sicherung aller Konfigurationseinstellungen zu erstellen. Weitere Informationen zum Befehl save finden

Sie unter:

https://pubs.lenovo.com/Ixce-onecli/onecli_r_save_command
e Betriebssystem

Verwenden Sie fir die Sicherung der Betriebssystem- und Benutzerdaten fiir den Server Ihre eigenen
Backupverfahren.
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Anhang A. Hilfe und technische Unterstiitzung anfordern

Wenn Sie Hilfe, Serviceleistungen oder technische Unterstitzung benétigen oder einfach nur weitere
Informationen zu Lenovo Produkten erhalten mochten, finden Sie bei Lenovo eine Vielzahl von hilfreichen
Quellen.

Aktuelle Informationen zu Lenovo Systemen, Zusatzeinrichtungen, Services und Unterstitzung erhalten Sie
im World Wide Web unter:

http://datacentersupport.lenovo.com

Anmerkung: IBM ist der bevorzugte Service-Provider von Lenovo fiir ThinkSystem.

Bevor Sie sich an den Kundendienst wenden

Bevor Sie Hilfe und technische Unterstiitzung anfordern, kénnen Sie die folgenden Schritte durchfiihren und
versuchen, den Fehler selbst zu beheben. Wenn Sie sich dazu entschlieBen, Unterstiitzung anzufordern,
stellen Sie alle Informationen zusammen, mit deren Hilfe der Kundendiensttechniker Ihr Problem schneller
beheben kann.

Problem selbst beheben

Viele Probleme kénnen Sie ohne Hilfe von auBen I6sen, wenn Sie die Schritte zur Fehlerbehebung
durchfiihren, die Lenovo in der Onlinehilfefunktion oder der Lenovo Produktdokumentation bereitstellt. Die
Onlinehilfe enthdlt auch Beschreibungen der Diagnosetests, die Sie ausfuihren kdnnen. Die Dokumentation
fur die meisten Systeme, Betriebssysteme und Programme enthélt Fehlerbehebungsprozeduren sowie
Erklarungen zu Fehlernachrichten und Fehlercodes. Wenn Sie einen Softwarefehler vermuten, kénnen Sie die
Dokumentation zum Betriebssystem oder zum Programm zu Rate ziehen.

Die Produktdokumentation fur Ihre ThinkSystem Produkte finden Sie hier:
https://pubs.lenovo.com/

Sie kénnen die folgenden Schritte durchflihren und versuchen, den Fehler selbst zu beheben:

 Uberpriifen Sie alle Kabel und stellen Sie sicher, dass sie angeschlossen sind.

« Uberpriifen Sie die Netzschalter, um sich zu vergewissern, dass das System und alle optionalen Einheiten
eingeschaltet sind.

 Uberpriifen Sie, ob aktualisierte Software, Firmware und Betriebssystem-Einheitentreiber fiir Ihr Lenovo
Produkt vorhanden sind. (Siehe folgende Links) Laut den Bedingungen des Lenovo Herstellerservice sind
Sie als Eigentiimer des Lenovo Produkts fir die Wartung und Aktualisierung der gesamten Software und
Firmware flr das Produkt verantwortlich (sofern fir das Produkt kein zuséatzlicher Wartungsvertrag
abgeschlossen wurde). Der Kundendiensttechniker wird Sie dazu auffordern, ein Upgrade der Software
und Firmware durchzufiihren, wenn fiir das Problem eine dokumentierte Losung in einem Software-
Upgrade vorhanden ist.

— Treiber- und Software-Downloads

— https://datacentersupport.lenovo.com/products/servers/thinkedge/se455v3/7dby/downloads/driver-list/
— Unterstitzungszentrum fir Betriebssysteme

— https://datacentersupport.lenovo.com/solutions/server-os

— Installationsanweisungen fiir das Betriebssystem
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— https://pubs.lenovo.com/thinkedge#os-installation

¢ Wenn Sie neue Hardware oder Software in Ihrer Umgebung installiert haben, tberprifen Sie unter https://
serverproven.lenovo.com, ob die Hardware und Software von lhrem Produkt unterstiitzt werden.

¢ Anweisungen zum Isolieren und Beheben von Problemen finden Sie unter ,,Fehlerbestimmung®im
Benutzerhandbuch oder Hardware-Wartungshandbuch.

o Uberpriifen Sie http://datacentersupport.lenovo.com auf Informationen, die zur Lésung des Problems
beitragen kénnten.
So finden Sie die fur lhren Server verfiigbaren Tech-Tipps:

1. Rufen Sie http://datacentersupport.lenovo.com auf und navigieren Sie zur Unterstlitzungsseite fir lhren
Server.

2. Klicken Sie im Navigationsbereich auf How To's (Anleitungen).

3. Wahlen Sie im Dropdown-Menti Article Type (Art des Artikels) = Solution (L6sung) aus.
Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm fur die Auswahl der Kategorie Ihres aktuellen
Problems.

¢ Sehen Sie im Lenovo Rechenzentrenforum unter https://forums.lenovo.com/t5/Datacenter-Systems/ct-p/sv_
eg nach, ob bei einer anderen Person ein ahnlicher Fehler aufgetreten ist.

Fiir den Kundendiensttechniker wichtige Informationen sammeln

Falls Sie den Garantieservice flr lhr Lenovo Produkt in Anspruch nehmen mdéchten, sollten Sie alle
bendtigten Informationen vorbereiten, bevor Sie sich an Lenovo wenden, damit hnen die
Kundendiensttechniker effizienter helfen kdnnen. Unter http://datacentersupport.lenovo.com/warrantylookup
finden Sie weitere Informationen zu Ihrer Produktgarantie.

Stellen Sie die folgenden Informationen flir den Kundendiensttechniker zusammen. Mithilfe dieser Daten
findet der Kundendiensttechniker schnell eine Losung fir das Problem und kann sicherstellen, dass Sie
genau die Servicestufe erhalten, die Sie vertraglich vereinbart haben.

¢ Nummern von Hardware- und Softwarewartungsvertrégen, falls zutreffend

¢ Maschinentypennummer (vierstellige Lenovo Maschinen-ID). Die Maschinentypnummer finden Sie auf
dem Kennungsetikett, siehe ,Server identifizieren und auf Lenovo XClarity Controller zugreifen“ auf Seite
51.

e Modellnummer

e Seriennummer

e Aktuelle UEFI- und Firmwareversionen des Systems

e Weitere relevante Informationen wie Fehlernachrichten und Protokolle

Alternativ zum Anruf bei der Lenovo Unterstiitzung kdnnen Sie auch unter https://support.lenovo.com/
servicerequest eine elektronische Serviceanforderung senden. Durch Senden einer ESR beginnt der
Lésungsfindungsprozess fur lhr Problem, da den Kundendiensttechnikern die relevanten Informationen zur
Verfligung gestellt werden. Die Lenovo Kundendiensttechniker kbnnen mit der Arbeit an einer Lésung fur Ihr
Problem beginnen, sobald Sie die ESR (Electronic Service Request) ausgeflllt und gesendet haben.

Servicedaten erfassen

Um die Ursache eines Serverproblems eindeutig zu bestimmen oder auf Anfrage der Lenovo Unterstlitzung
mussen Sie mdglicherweise Servicedaten sammeln, die fUr eine weitere Analyse verwendet werden kénnen.
Servicedaten enthalten Informationen wie Ereignisprotokolle und Hardwarebestand.

Servicedaten kdnnen Uber die folgenden Tools erfasst werden:
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¢ Lenovo XClarity Provisioning Manager

Verwenden Sie die Funktion ,Servicedaten sammeln“ von Lenovo XClarity Provisioning Manager, um
Systemservicedaten zu sammeln. Sie kdnnen vorhandene Systemprotokolldaten sammeln oder eine neue
Diagnose ausfihren, um neue Daten zu sammeln.

¢ Lenovo XClarity Controller

Sie kénnen die Lenovo XClarity Controller Webschnittstelle oder die CLI verwenden, um Servicedaten flr
den Server zu sammeln. Die Datei kann gespeichert und an die Lenovo Unterstlitzung gesendet werden.

— Weitere Informationen Uber die Verwendung der Webschnittstelle zum Erfassen von Servicedaten
finden Sie im Abschnitt ,,BMC-Konfiguration sichern” in der XCC-Dokumentation fir lhren Server unter
https://pubs.lenovo.com/Ixcc-overview/.

— Weitere Informationen Uber die Verwendung der CLI zum Erfassen von Servicedaten finden Sie im
Abschnitt ,XCC-Befehl ££dc” in der XCC-Dokumentation flir Inren Server unter https://
pubs.lenovo.com/Ixcc-overview/.

¢ Lenovo XClarity Administrator

Lenovo XClarity Administrator kann so eingerichtet werden, dass Diagnosedateien automatisch
gesammelt und an die Lenovo Unterstitzung gesendet werden, wenn bestimmte wartungsfahige
Ereignisse in Lenovo XClarity Administrator und den verwalteten Endpunkten auftreten. Sie kbnnen
auswahlen, ob die Diagnosedateien an die Lenovo Support Uber die Call HomeFunktion oder mit SFTP an
einen anderen Service Provider gesendet werden. Sie konnen Diagnosedateien auch manuell sammeln,
einen Problemdatensatz 6ffnen und Diagnosedateien an die Lenovo Support senden.

Weitere Informationen zum Einrichten der automatischen Problembenachrichtigung finden Sie in Lenovo
XClarity Administrator unter https://pubs.lenovo.com/Ixca/admin_setupcallhome.

¢ Lenovo XClarity Essentials OneCLI

Lenovo XClarity Essentials OneCLlI verfligt Uber eine Bestands-Anwendung, um Servicedaten zu
sammeln. Es kann sowohl intern als auch extern ausgefihrt werden. Bei interner Ausfiihrung auf dem
Hostbetriebssystem auf dem Server kann OneCLI zusétzlich zu den Hardwareservicedaten Informationen
zum Betriebssystem, wie das Ereignisprotokoll des Betriebssystems, sammein.

Um Servicedaten abzurufen, kdnnen Sie den Befehl get infor ausflinren. Weitere Informationen zum
Ausfiihren von getinfor finden Sie unter https://pubs.lenovo.com/Ixce-onecli/onecli_r_getinfor_command.

Support kontaktieren

Sie kénnen sich an die Unterstlitzung wenden, um Hilfe fir Inre Probleme zu erhalten.

Sie kdnnen Hardwareservice Uber einen autorisierten Lenovo Service Provider erhalten. Um nach einem
Service Provider zu suchen, der von Lenovo zur Erbringung von Garantieleistungen autorisiert wurde, rufen
Sie die Adresse https://datacentersupport.lenovo.com/serviceprovider auf und suchen Sie mithilfe des Filters
nach dem gewtinschten Land. Informationen zu den Rufnummern der Lenovo Unterstitzung fur lhre Region
finden Sie unter https://datacentersupport.lenovo.com/supportphonelist.
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Anhang B. Dokumente und Unterstutzung

In diesem Abschnitt finden Sie praktische Dokumente, Informationen zum Herunterladen von Treibern und
Firmware sowie Ressourcen fir die Unterstitzung.

Dokumenten-Download

In diesem Abschnitt finden Sie eine Einfiihrung und einen Download-Link fir hilfreiche Dokumente.

Dokumente

Laden Sie die folgenden Produktdokumentationen herunter unter:

https://pubs.lenovo.com/se455-v3/pdf_files.html
¢ Schienen-Installationsanleitungen

— Schieneninstallation in einem Rack
e Aktivierungshandbuch

— Aktivierungsprozess und Aktivierungscode
* Benutzerhandbuch

- Vollstandige Ubersicht, Systemkonfiguration, Austausch von Hardwarekomponenten und
Fehlerbehebung.

Ausgewahlte Kapitel aus dem Benutzerhandbuch:

— Systemkonfigurationshandbuch: Serveriibersicht, Identifikation von Komponenten,
Systemanzeigen und Diagnoseanzeige, Entpacken des Produkts, Server einrichten und
konfigurieren.

— Hardware-Wartungshandbuch: Hardwarekomponenten installieren, Kabelfiihrung und
Fehlerbehebung.

e Nachrichten- und Codereferenz
— XClarity Controller-, LXPM- und uEFI-Ereignisse
e UEFI-Handbuch

— Einfihrung in UEFI-Einstellungen

Support-Websites

In diesem Abschnitt finden Sie Informationen zum Herunterladen von Treibern und Firmware sowie
Unterstltzungsressourcen.

Support und Downloads
¢ Website zum Herunterladen von Treibern und Software fir ThinkEdge SE455 V3

— https://datacentersupport.lenovo.com/products/servers/thinkedge/se455v3/7dby/downloads/driver-list/
® Lenovo Rechenzentrenforum

— https://forums.lenovo.com/t5/Datacenter-Systems/ct-p/sv_eg
¢ | enovo Support fir Rechenzentrum fir ThinkEdge SE455 V3

— https://datacentersupport.lenovo.com/products/servers/thinkedge/se455v3/7dby

© Copyright Lenovo 2023, 2024 75


https://pubs.lenovo.com/se455-v3/pdf_files.html
https://datacentersupport.lenovo.com/products/servers/thinkedge/se455v3/7dby/downloads/driver-list/
https://forums.lenovo.com/t5/Datacenter-Systems/ct-p/sv_eg
https://datacentersupport.lenovo.com/products/servers/thinkedge/se455v3/7dby

* | enovo Lizenzinformationsdokumente

— https://datacentersupport.lenovo.com/documents/Invo-eula
¢ |enovo Press-Website (Produkthandbiicher/Datenblatter/White Paper)

— https://lenovopress.lenovo.com/
¢ |enovo Datenschutzerklarung
— https://www.lenovo.com/privacy
¢ |enovo Produktsicherheitsempfehlungen

— https://datacentersupport.lenovo.com/product_security/home

¢ | enovo Produktgarantie-Plane

— http://datacentersupport.lenovo.com/warrantylookup

¢ Unterstitzungszentrum-Website flr Lenovo Server Betriebssysteme

— https://datacentersupport.lenovo.com/solutions/server-os
¢ Lenovo ServerProven-Website (Kompatibilititssuche fiir Zusatzeinrichtungen)

— https://serverproven.lenovo.com

¢ Installationsanweisungen flir das Betriebssystem

— https://pubs.lenovo.com/thinkedge#os-installation

e ETicket senden (Serviceanforderung)

— https://support.lenovo.com/servicerequest

¢ Produktbenachrichtigungen der Lenovo Data Center Group abonnieren (zeitnahe Informationen zu
Firmwareaktualisierungen)

— https://datacentersupport.lenovo.com/solutions/ht509500
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Anhang C. Hinweise

Mdglicherweise bietet Lenovo die in dieser Dokumentation beschriebenen Produkte, Services oder
Funktionen in anderen Landern nicht an. Informationen Uber die gegenwartig im jeweiligen Land verfligbaren
Produkte und Services sind beim Lenovo Ansprechpartner erhéltlich.

Hinweise auf Lenovo Lizenzprogramme oder andere Lenovo Produkte bedeuten nicht, dass nur Programme,
Produkte oder Services von Lenovo verwendet werden kdnnen. Anstelle der Lenovo Produkte, Programme
oder Services kdnnen auch andere, ihnen &quivalente Produkte, Programme oder Services verwendet
werden, solange diese keine gewerblichen oder anderen Schutzrechte von Lenovo verletzen. Die
Verantwortung fir den Betrieb von Fremdprodukten, Fremdprogrammen und Fremdservices liegt beim
Kunden.

Fir in diesem Handbuch beschriebene Erzeugnisse und Verfahren kann es Lenovo Patente oder
Patentanmeldungen geben. Mit der Auslieferung dieses Dokuments sind kein Angebot und keine Lizenz
unter Patenten oder Patentanmeldungen verbunden. Anfragen sind schriftlich an die nachstehende Adresse
zu richten:

Lenovo (United States), Inc.

8001 Development Drive

Morrisville, NC 27560

U.S.A.

Attention: Lenovo Director of Licensing

LENOVO STELLT DIESE VEROFFENTLICHUNG IN DER VORLIEGENDEN FORM (AUF ,AS-IS“-BASIS) ZUR
VERFUGUNG UND UBERNIMMT KEINE GARANTIE FUR DIE HANDELSUBLICHKEIT, DIE
VERWENDUNGSFAHIGKEIT FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK UND DIE FREIHEIT DER RECHTE
DRITTER. Einige Rechtsordnungen erlauben keine Garantieausschlisse bei bestimmten Transaktionen,
sodass dieser Hinweis moglicherweise nicht zutreffend ist.

Trotz sorgféaltiger Bearbeitung kénnen technische Ungenauigkeiten oder Druckfehler in dieser
Veréffentlichung nicht ausgeschlossen werden. Die Angaben in diesem Handbuch werden in regelmaBigen
Zeitabstanden aktualisiert. Lenovo kann jederzeit Verbesserungen und/oder Anderungen an den in dieser
Verdffentlichung beschriebenen Produkten und/oder Programmen vornehmen.

Die in diesem Dokument beschriebenen Produkte sind nicht zur Verwendung bei Implantationen oder
anderen lebenserhaltenden Anwendungen, bei denen ein Nichtfunktionieren zu Verletzungen oder zum Tode
fuhren kdnnte, vorgesehen. Die Informationen in diesem Dokument beeinflussen oder dndern nicht die
Lenovo Produktspezifikationen oder Garantien. Keine Passagen in dieser Dokumentation stellen eine
ausdrickliche oder stillschweigende Lizenz oder Anspruchsgrundlage beztiglich der gewerblichen
Schutzrechte von Lenovo oder von anderen Firmen dar. Alle Informationen in dieser Dokumentation
beziehen sich auf eine bestimmte Betriebsumgebung und dienen zur Veranschaulichung. In anderen
Betriebsumgebungen werden moéglicherweise andere Ergebnisse erzielt.

Werden an Lenovo Informationen eingesandt, kbnnen diese beliebig verwendet werden, ohne dass eine
Verpflichtung gegentiber dem Einsender entsteht.

Verweise in diesen Informationen auf Websites anderer Anbieter dienen lediglich als Benutzerinformationen
und stellen keinerlei Billigung des Inhalts dieser Websites dar. Das Uber diese Websites verfiigbare Material
ist nicht Bestandteil des Materials fUr dieses Lenovo Produkt. Die Verwendung dieser Websites geschieht auf
eigene Verantwortung.
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Alle in diesem Dokument enthaltenen Leistungsdaten stammen aus einer kontrollierten Umgebung. Die
Ergebnisse, die in anderen Betriebsumgebungen erzielt werden, kénnen daher erheblich von den hier
erzielten Ergebnissen abweichen. Einige Daten stammen moglicherweise von Systemen, deren Entwicklung
noch nicht abgeschlossen ist. Eine Gewahrleistung, dass diese Daten auch in allgemein verfiigbaren
Systemen erzielt werden, kann nicht gegeben werden. Darliber hinaus wurden einige Daten unter
Umstanden durch Extrapolation berechnet. Die tatséchlichen Ergebnisse kdnnen davon abweichen.
Benutzer dieses Dokuments sollten Uberprifen, welche Daten fur ihre jeweilige Umgebung maBgeblich sind.

Marken
LENOVO und THINKSYSTEM sind Marken von Lenovo.

Alle anderen Marken sind Eigentum der jeweiligen Inhaber.

Wichtige Anmerkungen

Die Prozessorgeschwindigkeit bezieht sich auf die interne Taktgeschwindigkeit des Prozessors. Die Leistung
der Anwendung ist auBerdem von anderen Faktoren abhéngig.

Die Geschwindigkeit von CD- oder DVD-Laufwerken wird als die variable Lesegeschwindigkeit angegeben.
Die tatsachlichen Geschwindigkeiten kdnnen davon abweichen und liegen oft unter diesem Hochstwert.

Bei Angaben in Bezug auf Hauptspeicher, realen/virtuellen Speicher oder Kanalvolumen steht die Abklirzung
KB fiir 1.024 Bytes, MB fiir 1.048.576 Bytes und GB fir 1.073.741.824 Bytes.

Bei Angaben zur Kapazitit von Festplattenlaufwerken oder zu Ubertragungsgeschwindigkeiten steht MB fiir
1.000.000 Bytes und GB firr 1.000.000.000 Bytes. Die gesamte fir den Benutzer verfligbare
Speicherkapazitat kann je nach Betriebsumgebung variieren.

Bei der Angabe zur maximalen Kapazitat von internen Festplattenlaufwerken wird vom Austausch aller
Standardfestplattenlaufwerke und der Belegung aller Festplattenlaufwerkpositionen mit den gréBten derzeit
unterstitzten Laufwerken, die Lenovo anbietet, ausgegangen.

Zum Erreichen der maximalen Speicherkapazitdt muss der Standardspeicher mdglicherweise durch ein
optionales Speichermodul ersetzt werden.

Jede Solid-State-Speicherzelle verfiigt Gber eine interne, endliche Zahl an Schreibzyklen, die bei der Zelle
anfallen kdnnen. Daher verfiigt eine Solid-State-Einheit Uber eine maximale Anzahl an Schreibzyklen, die auf
dieser Einheit ausgefihrt werden kann. Dies wird als total bytes written (TBW) angegeben. Eine Einheit, die
dieses Limit Uberschreitet, kann méglicherweise nicht auf vom System generierte Befehle antworten oder es
ist kein Schreiben auf diese Einheit mdglich. Lenovo ist fir den Austausch einer Einheit, die diese garantierte
maximale Anzahl an Programm-/Ldschzyklen (wie in den offiziell verdffentlichten Spezifikationen angegeben)
Uberschritten hat, nicht verantwortlich.

Lenovo tbernimmt keine Verantwortung oder Gewahrleistungen beziiglich der Produkte anderer Hersteller.
Eine eventuelle Unterstitzung flr Produkte anderer Hersteller erfolgt durch Drittanbieter, nicht durch Lenovo.

Manche Software kann sich von der im Einzelhandel erhéltlichen Version (falls verfligbar) unterscheiden und
enthalt moglicherweise keine Benutzerhandbicher bzw. nicht alle Programmfunktionen.

Hinweise zur elektromagnetischen Vertraglichkeit

Beim AnschlieBen eines Bildschirms an das Gerat missen Sie das hierflir vorgesehene Bildschirmkabel und
alle mit dem Bildschirm gelieferten Stoérschutzeinheiten verwenden.
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Weitere Hinweise zur elektromagnetischen Vertraglichkeit finden Sie hier:

https://pubs.lenovo.com/important_notices/

BSMI RoHS-Erklarung fir Region Taiwan

IRAMERE(CBER
Restricted substances and its chemical symbols
BT Unit NEE ZREE SR AR
ftilead |ZKMercury| f§iCadmium | Hexavalent |Polybrominated| Polybrominated
(PB) (Hg) (Cd) chromium biphenyls diphenyl ethers
(cr® (PBB) (PBDE)

pe o) O O O O O
ANERE MR O ] O O O
A - o o o
EREHRE o) O o) O o
R AEE Y 0o 0 o o 0
REEA O O o O O
EEREH O O O O O
BEASH o) O o) O O
ERHER O O @) O O
EERE O O @) O O
E ol EB 1% #fe O O @) O O

Note2 :

Note3

w23 " - BREZRERYELSIKRIER -

BEL "BHIwt%” K THL0.01wth” RiERAVEZEALLEEBHESLEEE%EHE -

Note1l : “exceeding 0.1wt%"” and “exceeding 0.01 wt%" indicate that the percentage content
of the restricted substance exceeds the reference percentage value of presence condition.

BE2." 0" GiEZERAVEZESLLSERBHESLLZEEREE -

“ ) "indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the
percentage of reference value of presence.

:The “-“indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.

Kontaktinformationen flur Import und Export in Region Taiwan

Es sind Kontaktinformationen fir Import und Export in der Region Taiwan verfligbar.

2R EOERE. QEBRIRKRRIRNBIR AT

EOFH: 8ibmhEEE =51 66 3k 8 18
# & EE: 0800-000-702
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